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Zakladni pfirucka

Dékujeme Vam, ze jste zakoupili tento vyrobek. Pfed pouzivanim fotoapa-
ratu je treba si tuto pritucku precist a porozumét jgjimu obsahu. Prirucku
uchovavejte po ruce, abyste ji méli pozdéji k dispozici.

Pro pfistup na tento web, kde jsow'uvedeny podrobné
navody a materialy neuvedené X této prirucce, Ize po-
uzit pocita¢, smartphone nelgo tablet. Naleznete zde
i informace o softwarové licenci.
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Dodavané prislusenstvi

S fotoaparatem je dodavano nasledujici pfislusenstvi:

« Dobijeci baterie NP-W126S

« Krytka téla (dodavana nasazena na fotoaparat)

e Ramenni popruh

« Krytka konektoru chladiciho ventildtoru (dodavana nasa-
zena na fotoaparat)

() Baterie se dodava ve vybitém stavu. Pfed pouzitim ji nabijte
(str.<?>).

I\ e Jestlize jste zakoupili i soupravu objektivu, zkontrolujte, zda byl
objektiv dodan.
« Informace o softwaru pro vas fotoaparat naleznete na nize uvede-
ném webu.
https://fujifilm-x.com/support/compatibility/cameras/

viii



O této prirucce

Tato pfirucka popisuje praci s digitdlnim fotoapardtem
FUJIFILM X-M5. Pfed pouzivanim fotoaparatu je tfeba si pfi-
rucku precist a porozumét jejimu obsahu.

Symboly a konvence

V této pfirucce jsou pouzity nasledujici symboly:

O Informace, které je nutno znat, aby nedoslo k poskozeni
produktu.

N  Doplnujici informace, které mohou byt pii praci s produk-
tem uzitecné.

Str. Stranky této prirucky, kde Ize nalézt souvisejici informace.

Nabidky a text zobrazovany na displeji je uveden tu¢né. llustrace

jsou pouze informativni; nakresy mohou byt zjednodusené a snimky

nemusi byt nutné pofizeny modelem popisovanym v této pfirucce.

Volitelné pamétové karty SD, SDHC a SDXC, které slouzi k ukla-
déni snimkd, jsou zde nazyvany souhrnné ,pamétové karty” LCD
displej mUze byt oznacovéan pouze,LCD" Chytré telefony a table-
ty jsou zde oznacovany jako ,smartphony*”
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| Castifotoaparatu

Tla¢itko t (zaznam videa)............. <>
Zadni ovladaci VOli ... <PR>
Tlacitko zavérky

Tlacitko Q (rychléd nabidka)

VOIIC rEZIMU ovverreeeeereresreesessesssessesseannns 6
Mikrofon <>

Sanky na externi blesk
Voli¢ simulace filmu
Ocko na popruh

N Pfedni ovladaci voli¢ ...
O Spinac ON/OFF

J Reproduktor ......uwevesssesersissns <>
K Signalové kontakty objektivu
L Tlacitko pro uvolnéni objektivu........

<>

M Svétlo asistenta AF

Kontrolka samospousté
Svételny signal




Céasti fotoaparatu

P Krytka tela ..eeeeeeeeersevessesienes <>
Q Tlacitko DRIVE (DYN. REZIM)
Tlacitko b (vymazat) .......ccccceveeeeeee <>
R Krytka konektoru mikrofonu/délko-
vé spousté
S Tlacitko a (prehravani) ..., <>
T Tla¢itko AEL (zamek expozice)/AFL
(zdmek ostfeni) .......eeeveervcrennns <>
U Kontrolka 13
Svételny signal
V' Krytka konektoru sluchatek
W Packa ostFent...meeeceesene <PR> <?>
X' Krytka konektoru
Y Tla¢itko MENU/OK
Z Tlacitko DISP/BACK

Of

Tla¢itko x (Bluetooth)..........u..... <>

Krytka kabelového priichodu pro
DC spojku

Krytka ptihradky baterie..............<?

Zapadka krytky prihradky baterle
<>

Drzak na stativ

LCD displej Vari-angle.............. 14,15

Dotykovy displej........cewweeesnnncees 22

Konektor mikrofonu/délkové
spousté (X]3,5 mm)...<PR>, <PR>

Sluchatkovy konektor (X] 3,5 mm)

Konektor USB (typ C) e <>
Konektor HDMI Micro (typ D)
Zéapadka baterie ... <PR>

Pouziti volitelné dalkové spousté RR-100 vyzaduje adaptér od

jiného vyrobce pro konverzi ttikolikového konektoru [X|2,5 mm
na tfikolikovy konektor [X|3,5 mm.
i  Pouzijte kabel HDMI o délce nejvyse 1,5 m.
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k Prihrédka baterie
| Slot na pamétovou kartu

.<?> m Krytka konektoru chladiciho

<> ventilatoru

N Konektor chladiciho ventilatoru



Césti fotoaparatu

0 Stitek se sériovym &islem.......... 14
P Otvor pro pfisroubovani chladiciho
ventilatoru
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Volic rezimu

Rezim fotografovani vyberete tak, Ze oto-
Cite volicem tak, aby byla ikona pozado-

vaného rezimu u znacky.

Mode (ReZim) Popis P
A AUTO (AUTO) Fotoaparat bude automaticky op-
timalizovat nastaveni podle scény. >
Pozadovany rezim scény muizete
také zvolit sami.
B PPROGRAM AE Clonu a dobu expozice Ize nastavit 2
pomoci alternativniho programu.
C S SHUTTER PRIORITY AE | UplIné ovladani nastavenifotoapa-
(AE S PRIORITOU EXPOZI- | rdtu, tj. clony (M a A) a/nebo doby
. 3
CE) expozice (M aS). 2
A APERTURE PRIORITY AE >
(AE S PRIORITOU CLONY)
M MANUAL (RUCNE)
D a/Q/a/¢4 (VLASTNI | Umoznuje fotografovat s predem
. . 2
1/2/3/4) ulozenym nastavenim.
E FILTER (FILTR) Fotografovani s efektem filtr. 2
F F(VIDEO) Zaznam videa. 3
G Vlog (video blog) Zaznam videa s nastavenim 2

vhodnym pro video blogy.




Céasti fotoaparatu

Nakldnénim nebo stisknutim packy ostre-
ni mizete vybrat oblast zaostreni. K pro-
chazeninabidek Ize pouzit i packu ostreni.

N eChcete-li zvolit funkci zaostfovaci packy, stisknéte a po-
drzte stfed packy nebo pouzijte nabidku DBUTTON/DIAL
SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > FOCUS LEVER
SETTING (NASTAVENI PACKY OSTRENI).

« Nastaveni GAF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > xFWRAP
FOCUS POINT (SBALIT BOD ZAOSTRENI) umoznuje zvolit, zda
bude vybér oblasti zaostfeni omezen na okraje displeje nebo,sba-
len” mezi okraji displeje.

Tlacitko DRIVE

Stisknutim tlacitka DRIVE se zobrazi na-
bidka dynamického rezimu, kde muzete
vybrat néktery z nasledujicich dynamic-
kych rezima.
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Mode (ReZim) Mode (Rezim)
B |Jeden snimek BKT |Bracketing
J |Vysokorychlostni série h |HDR
O |Nizkorychlostni série u |Panorama
W |ISO BKT (BRACKETING ISO) j |Vicendsobna expozice
V |WHITE BALANCE BKT (BRAC-
KETING VYVAZENI BILE)
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Voli¢ simulace filmu

Otacenim volice simulace filmu a nastave-
nim ikony na indikator mdzete nakonfigu-

rovat simulaci filmu.

Volic simulace filmu

Popis

c PROVIA/STANDARD
d Vvelviavivip
e  ASTIA/SOFT

i CLASSIC CHROME (KLASICKY
CHROM)

C  REALAACE
CLASSIC Neg. (KLASIC-
J KY NEG.) 9

N NOSTALGIC Neg. (NOSTAL-
GICKY NEG.)

a  ACROS

Fotografujte s pouzitim simulace filmu. P¥i
fotografovani v rezimu a ACROS nastavte
filtr pomoci parametrli HIMAGE QUALITY
SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) >
FILM  SIMULATION DIAL  SETTING
(NASTAVENI VOLICE SIMULACE FILMU).

Fs1
FS2
FS3

Fotografujte se simulaci filmu nastaveno
v parametru HIMAGE QUALITY SETTING
(NASTAVENI KVALITY SNIMKU) > FILM
SIMULATION DIAL SETTING (NASTAVENI
VOLICE SIMULACE FILMU). Pro fotografo-
vani a nataceni videa je k dispozici samo-
statné nastaveni.

C (vlastni)

Fotografujte se simulaci filmu nastaveno
v parametru HIMAGE QUALITY SETTING
(NASTAVENI KVALITY SNIMKU) > FILM
SIMULATION (SIMULACE FILMU) nebo
F FILM SIMULATION (SIMULACE FILMU) bez
nastaveni simulace filmu pomoci volice si-
mulace filmu. Nastaveni simulace filmu lze
zménit ovladacim voli¢cem (str. <?>).
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N Nasledujici nastaveni plati pouze v pfipadé, Ze je voli¢ simulace fil-

mu nastaven na C.

» Nastaveni HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY
SNIMKU) > FILM SIMULATION (SIMULACE FILMU) nebo FFILM
SIMULATION (SIMULACE FILMU)

« Nastaveni simulace filmu v nabidce Q

« Nastaveni pomoci funkénich tlacitek, ke kterym je pfifazend simu-
lace filmu

o Nastaveni VFILM SIMULATION (SIMULACE FILMU) ulozené v na-
bidce HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNiMKU) >
XxEDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE
NASTAVENI) nebo BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) >
FEDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE
NASTAVEN!I)

10



Ovladaci volice

Céasti fotoaparatu

Zadni a predni ovladaci voli¢ slouzi k provadéni nize uvedenych

operaci.
Predni ovladaci voli¢ Zadni ovladaci voli¢
AUTO Vo!ba aut. rezimu / rezimu z
scény 3
Vybér pozadované kombi- , &
P |nace doby expozice a clo- I\!astavem korekce expo- %
Fotografo- ny (alternativni program). zice.
vani' S |Volba rychlosti zavérky.
A |Nastaveniclony.?
M |Nastaveni clony.? Volba rychlosti zavérky.
FILTR |Alternativni program. ;\lii:tavenl korekce expo-
Nabidk Vybér zdlozek nabidky Zvyraznéni polozek
y nebo listovani nabidkami. [nabidky.
Nabidka Q Vybf-:r polozek v rychlé Zme,na nastaveni v rychlé
nabidce. nabidce.
« Priblizeni/oddéleni  (pfi
.. ... |Zobrazeniostatnich zobrazeni na cely displej).
Prehravani

snimka.

« Priblizeni/oddéleni  (pfi

zobrazeni vice snimka).

1Lze zménit v nabidce D BUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/
VOLICU) > COMMAND DIAL SETTING (NASTAVEN OVLADACIHO VOLICE).

2Plati, pokud objektiv nema clonovy krouzek nebo pokud je clonovy krouzek
s polohou,A” v této poloze A.

11
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N «Smér otaceni ovladacich voli¢tt lze nastavit pomoci nabid-
ky DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) >
COMMAND DIAL DIRECTION (SMER OVLADACICH VOLICU).

» Chcete-li pomoci predniho ovladaciho volice vybrat rezim scény
nebo simulace filmu, otocte voli¢ rezimu na AUTO a volic¢ simulace
filmu na C. Funkci predniho ovlddaciho volice je mozné nastavit
stisknutim a podrzenim stfedu predniho ovladaciho volice.

12



Céasti fotoaparatu

Stav fotoaparatu je signalizovan kontrol-
kou.

Kontrolka Stav fotoaparatu

Sviti zelené Ostieni zamknuto.

Varovani ostfeni nebo nizké rychlosti zavérky. Lze

fotografovat.

o Fotoaparat zapnuty: Ukladani snimkd nebo se
¢ekd na potvrzeni snimku pofizeného s nastave-

Blika zelené a nim jinym pei OFF v nabidce DSCREEN SET—UP,
oransové (NASTAVENI DISPLEJE) > IMAGE DISP. (ZOBRAZENI

SNIMKU) (je mozné fotografovat dale).

« Fotoaparat vypnuty: Nahravani snimkd do smart-
phonu nebo tabletu.”

Sviti oranzové | Ukladani snimkd. Momentalné nelze fotografovat.

Nabiji se blesk; pri fotografovani se blesk neakti-

vuje.

Blika cervené | Chyba objektivu nebo paméti.

* Zobrazi se pouze tehdy, jestlize jsou vybrany snimky pro nahravani.

Blika zelené
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Blika oranzové

N Na displeji se téz mohou zobrazovat varovani.
» Moznost BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) > TALLY LIGHT
(SVETELNY SIGNAL) slouzi k volbé svétla (indikator nebo asistent
MF) pouzivaného béhem zaznamu videa a rezimu blikani/trvalého
svétla.
« Kontrolka blika zelené vzdy, kdyz jsou displeje pfi casovaném fo-
tografovani zhasnuté.

13



219UDeZ ZON

Stitek se sériovym éislem
Stitek se sériovym ¢islem neodstranuijte;

je naném uvedeno CMIIT ID, sériové ¢islo
a dalsi dulezité udaje.

Stitek se sériovym cislem

LCD displej

Uhel LCD displeje mdzete pfi cileni snim-
ku upravovat; davejte ale pozor, aby dis-
plej nezachytil vas prst nebo jiny pfedmét.

(O - Pii otaceni LCD displeje na né&j netla¢te nadmérnou silou, abyste
neposkodili jeho pant.
» Ddvejte pozor, aby se rohy displeje nedotykaly téla fotoaparatu —
tento dotyk by mohl zanechat stopy.
N LCD displej funguije i jako dotykovy displej a slouzi k nasledujicim
funkcim:
« LCD displej (str.22)
« MOVIE OPTIMIZED CONTROL (OVLADANI OPTIMALIZOVANE PRO
VIDEO) oL (str.25)
» Dotykova funkce (str.27)
» Dotykové ovladani pfi prehravani (str. <PR>)



| Displeje fotoaparatu

Displeje fotoaparatu

V této casti je uveden seznam indikétord, které se mohou
zobrazovat béhem fotografovani.

O Proilustrativni ucely je displej zobrazen se vemi indikatory rozsvi-

cenymi.

LCD displej

A Koeficient ofiznUti..........ceeeees <><> F

B Bezdratové pripojeni G

C Bluetooth ZAP/VYP H

D Stav pfenosu snimka............ << |

E Frame.Pribéh nahravani Frame.io... J
<>

Kontrola ostfeni ... <I><>
Nahled hloubky ostrosti e <>
Komprese videa <>
Hostitel Bluetooth... <>
Pfipojeni AirGlu BT

15
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Stav stahovani polohovych dat.........
<> <>

Frame.Stav pfipojeni Frame.io...<?>

Rezim videa .......oocceuvmeceernnens <I><>

Indikétor vysokorychlostniho
ZEAZNAMU.courrvmrnrennrnmrennmsssssenssnenns <>

Ostfici rdamecek......ceeencns <><>

Dostupny ¢as zéznamu/
uplynuly ¢as zaznamu.. .

Datum a &as .. <PR>, <?> <?>

Cilové umisténi pro zaznam videa...
<>

Pocet snimku k dispozici '

Velikost snimku....

Format soubor( <>

Kvalita snimku .. <>

Format HEIF ....... <>

Nastaveni chladiciho ventilator
<I><>

Rezim dotykového displeje’.......... 22
<>

W<>

Zamek AWB ...

Vyvazeni bilé. .

Simulace filMU e <>

F-Log/HLG RECORDING (Zaznam
F-Log/HLG) .

Dynamicky rozsah
Priorita pasmaD..
Ovladani optimalizované pro video

3 25

Virtualni horizont.
Pomocny rezim
Dotykovy zoom 3......ccemmeceenne

—ON< Xg<Cc™*+»w-0TOS3—~

UNWI>OONOUDWN

Varovani pfi nespravné teploté.........
<PR>

Zamek ovIadani®........ooeeverrenrenens <>
Stav baterie

Napajeni. <>
Citlivost <>
Histogram <PR>
Korekce expozice <>
Indikator vzdalenosti?.. <>

Casovy kéd....
Rychlost zavérky .
Zamek TTL
Zamek AE ..........
Méreni
Rezim fotografovani........c... <>
Vlastni rezimy <>
ReZim ostieni?2. <>
Indikator ostieni?
Indikétor ru¢niho ostfeni?........... <>
<>
ZAMEK AF....oevereeerrrenrrnennnn <><>
Vstupni kanal mikrofonu
Indikator AF+MF 2.
Typ zévérky
Smér mikrofonu
Hlasitost zaznamu?
Nepfetrzity rezim
Indikdtor samospousté........ <><>
Indikator expozice.......ccuuuenn. <><>
Rezim blesku (TTL)
Korekce blesku
ReZzim IS 2

1Je-li k dispozici misto pro vice nez 9999 snimk(, zobrazi se,,9999".

2Nezobrazi se, jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni D SCREEN SET-UP
(NASTAVENI DISPLEJE) > LARGE INDICATORS MODE (LCD) (REZIM VELKYCH
INDIKATORU (LCD)).

3Funkce kamery Ize ovlddat i pomoci dotykovych ovladacich prvkd.

4Zobrazi se, kdyz zablokujete ovlddani stisknutim a podrzenim tlacitka MENU/OK.
Zamek ovladani Ize ukoncit opétovnym stisknutim a podrzenim tlac¢itka MENU/
OK.
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Displeje fotoaparatu

Nastaveni jasu displeje

Displej mlize byt pfi pouzivani venku Spatné viditelny kvuli silné-
mu svétlu (napf. slune¢nimu). Jas a sytost LCD displeje Ize zmé-
nit v nastaveni LCD BRIGHTNESS (JAS LCD) a LCD COLOR (BARVA
LCD) v nabidce D SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE).

Otoceni zobrazeni

Jestlize je vybrana moznost ON v nastaveni DSCREEN
SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > AUTOROTATE
DISPLAYS (AUTO ROTACE ZOBRAZENI), budou se indikatory na
LCD displeji automaticky otacet podle orientace fotoaparatu.



TIaCItko DISP/BACK

TIaatkem DISP/BACK Ize ovladat zobrazeni
indikator( na LCD displeji.

Bez indikdtort

Standardni indikdtory

Zobrazeni informaci
(pouze fotografovadni)
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Pfrizpusobeni indikatort na displeji

Nasledujicim postupem muzete zvolit polozky ve standardnim
zobrazeni indikatora:

1 Vyberte polozku DISP. CUSTOM SETTING (VLASTNI

20

NASTAVENI DISPLEJE).

Vyberte polozku D SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) >
DISP. CUSTOM SETTING (VLASTNi NASTAVENI DISPLEJE) v na-

bidce nastaveni.

Vyberte pozadované polozky.

Zvyraznéte polozku a tlacitkem MENU/OK ji vyberte nebo vy-

bér zruste.

* FRAMING GUIDELINE
VODCE CILENIM)

« FOCUS FRAME (OSTRICI RAME-
CEK)

« FOCUS INDICATOR (INDIKATOR
OSTRENI)

o AF DISTANCE INDICATOR (INDI-
KATOR VZDALENOSTI AF)

* MF DISTANCE INDICATOR (IN-
DIKATOR VZDALENOSTI MF)

» HISTOGRAM

o LIVE VIEW HIGHLIGHT ALERT
(VYSTRAHA SVETLYCH MIST
PRI ZOBRAZENI V REALNEM
CASE)

« SHOOTING MODE (REZIM FO-
TOGRAFOVANI)

» APERTURE/S-SPEED/ISO (CLO-
NA/DOBA EXP./ISO)

* INFORMATION BACKGROUND
(DOPLNUJICI INFORMACE)

* Expo. Comp. (Digit) (Korekce
exp. (¢is.)

(PRU-

e Expo. Comp. (Scale) (Korekce
exp. (mér.))

« FOCUS MODE (REZIM OSTRE-
NI)

« PHOTOMETRY (FOTOMETRIE)

« SHUTTER TYPE (TYP ZAVERKY)

«FLASH (ZAMKNOUT POMOCI
MERICIHO BLESKU)

« CONTINUOUS MODE (NEPRE-
TRZITY REZIM)

« DUAL IS MODE (REZIM DUALNI
1S)

« REZIM DOTYKOVEHO DISPLEJE

» aTlacitko prehravani

» aTlacitko zdznamu

 aTlacitko nabidky

« WHITE BALANCE (VYVAZENI
BILE)

e FILM SIMULATION (SIMULACE
FILMU)

« DYNAMIC RANGE (DYNAMICKY
ROZSAH)



+ BOOST MODE (POMOCNY RE-
ZIM)

+ COOLING FAN SETTING (NA-
STAVEN[ CHLADICIHO VENTI-
LATORU)

» FRAMES REMAINING (ZBYVAJi-
CI SNIMKY)

«IMAGE SIZE/QUALITY (VELI-
KOST/KVALITA OBRAZU)

» MOVIE MODE & REC. TIME (RE-
ZIMVIDEA A DOBA ZAZNAMU)

» COMMUNICATION STATUS
(STAV KOMUNIKACE)

Displeje fotoaparatu

o MIC LEVEL (HLASITOST MIKRO-
FONU)

« MICROPHONE DIRECTION
SETTING (NASTAVENi SMERU
MIKROFONU)

» GUIDANCE MESSAGE (ZOBRA-
ZENI ZPRAV)

« NO STORAGE MEDIA WARNING
(BEZ VAROVANI PAMETOVEHO
MEDIA)

« DATE/TIME (DATUM/CAS)

« BATTERY LEVEL (STAV BATERIE)

« FRAMING OUTLINE (OBRYS Ci-
LENT)

3 Tlacitkem DISP/BACK ulozte provedené zmény.
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sruzez zon [N

LCD displej funguje i jako dotykovy displej.

Dotykové ovladani fotografovani

Chcete-li aktivovat dotykové ovlada-
ni, vyberte moznost ON v nastaveni
DBUTON/DIAL SETTING (NASTAVEN(
TLACITEK/VOLICU) > TOUCH SCREEN
SETTING (NASTAVENI DOTYKOVEHO
DISPLEJE) > x SCREEN ONOFF
(DOTYKOVY DISPLEJ ZAP/VYP).

| LCD displej

Prislusnou operaci muzete zvolit klep-
nutim na indikator rezimu dotykového
displeje. Dotykové Ize ovladat nasledujici
operace:

Mode (ReZim) Popis
I TOUCH Klepnéte na objekt na displeji; tim zaostfite a pofidite

SHOOTING |snimek. V sériovém rezimu budou snimky pofizovany
(DOTYKOVE tak dlouho, dokud budete drzet prst na displeji.

22



Mode (Rezim)

Rezim dotykového displeje

Popis

AF

AF OFF (AF
VYP.)

==

e Pokud je rezim ostfeni nastaven na SINGLE AF
(JEDNORAZOVY AF), pak fotoaparat zaostfi, kdyz se
dotknete objektu na displeji. Ostfeni bude uzam¢eno
na aktualni vzdalenosti, dokud neklepnete na ikonu AF
OFF.

« Pokud je rezim ostfeni nastaven na CONTINUOUS AF
(PRUBEZNY AF), zahéji fotoaparat ostieni, kdyz se do-
tknete objektu na displeji. Poté bude fotoaparat pri-
bézné upravovat zaostfeni podle zmén vzddlenosti
k objektu, dokud neklepnete na ikonu AF OFF.

« Je-li rezim ostfeni nastaven na MANUAL FOCUS (RUCNI
OSTRENI), mlizete klepnutim na displej zaosttit na vy-
brany objekt pomoci automatického ostreni.

23
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o19UDeZ ZON

Mode (Rezim) Popis

AREA Klepnutim vyberete bod pro zaostfeni nebo zoom. Ost-
(OBLAST)  [fici ramecek se presune do vybraného bodu.

0)

=

24

X OFF (Vyp.) [ReZim dotykového displeje je vypnuty.

» Chovani dotykového displeje zavisi na rezimu automatického os-
treni.

» Béhem zoomu pfi ostieni Ize pouzivat rtzné dotykové ovladaci
prvky.

» Chcete-li deaktivovat dotykové ovladani a skryt indikator rezimu
dotykového displeje, vyberte moznost OFF v nastaveni D BUTTON/
DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > TOUCH SCREEN
SETTING (NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE) > x SCREEN ONOFF
(DOTYKOVY DISPLEJ ZAP/VYP).

e Je-li vybrana moznost ON v nastaveni DBUTTON/DIAL SETTING
(NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > TOUCH SCREEN SETTING
(NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE) > x DOUBLE TAP SETTING
(NASTAVENI DVOJIHO KLEPNUTI), je mozné dvojim klepnutim
ovladat zoom.

» Nastaveni dotykového ovlddani Ize upravit v nabidce GAF/MF
SETTING (NASTAVENI AF/MF) > TOUCH SCREEN MODE (REZIM
DOTYKOVEHO DISPLEJE).



Rezim dotykového displeje

MOVIE OPTIMIZED CONTROL (OVLADANI OPTIMALIZOVANE

PRO VIDEO) oL

Vybérem moznosti

ON v nastaveni
BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) >
MOVIE OPTIMIZED CONTROL (OVLADANI
OPTIMALIZOVANE PRO VIDEO)oL nebo
klepnutim na tlacitko rezimu optimali-
zovaného pro video na obrazovce foto-
grafovani muzete optimalizovat ovladaci

Tlacitko rezimu

voli¢e a dotykové ovladaci pro nataceni
videa. Tim Ize zabranéni zaznamu zvuki

z kamery pfi nataceni videa.

« SHUTTER SPEED (MIN. RYCH-
LOST ZAVERKY)

* APERTURE (CLONA)

« EXPOSURE COMPENSATION
(KOREKCE EXPOZICE)

*FISO

« INTERNAL MIC LEVEL
ADJUSTMENT/EXTERNAL MIC
LEVEL ADJUSTMENT (NASTA-
VENI HLASITOSTI INTERNIHO/
EXTERNIHO MIKROFONU)

» WIND FILTER (VETRNY FILTR)

» STEADY-STATE NOISE
REDUCTION (POTLACENI
KLIDOVEHO SUMU)

« LOW CUT FILTER (DOLNI PRO-
PUST)

« HEADPHONES VOLUME (HLA-
SITOST SLUCHATEK)

 F FILM SIMULATION (SIMULA-
CE FILMU)

o F WHITE BALANCE (VYVAZENI
BILE)

« FIS MODE (REZIM IS)

«FIS MODE BOOST (POSILENY
REZIM IS)

«F FOCUS MODE (REZIM OS-
TRENI)

25
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N ¢Kdyz aktivujete ovladani optimalizované pro video, vyfadite
z funkce clonovy krouzek.

« Je-li aktivovano ovladani optimalizované pro video, Ize pomoci

tlacitka tohoto rezimu zménit nastaveni fotografovani resp. tento

rezim ovladani deaktivovat.

o MoZnost EXTERNAL MIC LEVEL ADJUSTMENT (NASTAVENI HLASITOSTI
EXTERNIHO MIKROFONU) Ize nastavit pouze v pfipadé, Ze je pfipojen
externi mikrofon.

26



Rezim dotykového displeje

I Dotykové funkce

K nésledujicim gestlim prstu Ize pfifazo-
vat funkce podobné jako k funkénim tla-
¢itkam:

« Pfejeti nahoru: T-Fn1

« Prejeti doleva: T-Fn2

« Prejeti doprava: T-Fn3

» Prejeti dol(: T-Fn4

N eV nékterych pfipadech Ize oteviit na-
bidku prejetim prstem; klepnutim pak
vyberete pozadovanou moznost.
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» Gesta dotykového ovladani jsou ve vychozim nastaveni vypnuta.
Chcete-li aktivovat dotykové gesta, vyberte moznost ON v nasta-
veni DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) >
TOUCH SCREEN SETTING (NASTAVENI DOTYKOVEHO DISPLEJE) >
cTOUCH FUNCTION (DOTYKOVE OVLADANI).
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POZNAMKY
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Pripevnéte popruh.

Pripnéte popruh k obéma ocklm, jak ukazuje obrazek.

(O e Zkontrolujte, zda je popruh spravné uchycen, aby fotoaparat ne-
mohl spadnout.
» Nepfipevnujte prezky popruhl k oklim na popruhu. Hrozi defor-
mace nebo zlomeni ok na popruhu.



Fotoaparat Ize pouzivat s objektivy uréenymi pro drzak
FUJIFILM X.

Sejméte krytku téla z fotoaparatu a zad-
ni krytku z objektivu. VloZte objektiv do
drzéku tak, aby byly znacky na objektivu
a fotoaparatu v zakrytu (A) a pomalu oté-
Cejte objektivem ve sméru Sipky, dokud
nezacvakne (B).
(O - Pii nasazovani objektivu davejte pozor, aby do fotoaparatu nevnikl
prach ani jiny cizorody material.
» Nedotykejte se vnitinich ¢asti fotoaparatu.
» Otocte objektiv tak, aby zacvakl ve spravné poloze.
« Pfi nasazovani objektivu netisknéte tlacitko pro uvolnéni objekti-
vu.

~Sejmuti objektivu

Chcete-li sejmout objektiv, vypnéte fotoapa-
rét, stisknéte tlacitko pro uvolnéni objektivu
(A) a pomalu otécejte objektivem, jak ukazuje
obrazek (B).

(O Neni-li nasazen objektiv, nasadte na fo-
toaparat i na objektiv krytku, aby se na
objektivu a uvniti fotoaparatu nemohl
hromadit prach.

>-Objektivy a dalsi volitelné prislusenstvi

Fotoaparat Ize pouzivat s objektivy a pfislusenstvim uréenym pro drzak
FUJIFILM X.
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Nasazeni objektivu

(O Pfinasazovani a odpojovani (vyméné) objektivu dodrzujte nasledu-
jici bezpec¢nostni opatreni.

» Dbejte na to, aby na objektivu nebyl prach ani jiné necistoty.

» Objektiv nevyménujte na pfimém slune¢nim svétle ani pod jinym
silnym zdrojem svétla. Koncentrované svétlo by mohlo zpUsobit
zavadu ve vnitrku fotoaparatu.

» Pfed vyménou objektivu nasadte na objektiv krytku.

» Objektivem neotacejte, pokud drzite fotoaparat za pohyblivou
c¢ast, napfiklad za clonovy krouzek.

« Dalsi informace najdete v ndvodu k objektivu.



Vlozte baterii a pamétovou kartu do fotoaparatu, viz nasle-

dujici postup.

1 Otevrete krytku prihradky baterie.
Odsunite zdpadku krytky prihradky
baterie, jak ukazuje obrazek, a ote-
viete prihradku.

(O - Piihradku baterie neotevirejte, jest-
lize je fotoaparat zapnuty. Mohlo by
dojit k poskozeni soubord snimku
nebo pamétovych karet.

« Pfi manipulaci s krytkou prihradku
baterie nepouzivejte pfilis velkou
silu.

2 Baterie vkladejte tak, jak ukazuje ob-
razek.

(O - Baterii vkladejte nato¢enou tak, jak
ukazuje obrazek. NepouZivejte silu a
nepokousejte se vloZit baterii obrdce-
né nebo vzhiru nohama.

» Zkontrolujte, zda je baterie spravné
zajisténa.

3 Vlozte pamétovou kartu.
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Vlozeni baterie a pamétové karty

4 Zavrete krytku pfihrddky baterie a zasunte zapadku krytky.
(O Nelze-li krytku zaviit, zkontrolujte,
zda je baterie sprdvné orientovana.
Nepokousejte se krytku zaviit nasi-

lim.

~Vyjmuti baterie

Vypnéte fotoaparat, otevrete prihradku bate-
rie, odtlacte zdpadku baterie ke strané a vy-
sunte baterii ven.

(O Pfi pouziti za vysokych teplot mize byt baterie horka. Pfi vyjimani
baterie proto budte opatrni.

>-lyjmuti pamétové karty

Vypnéte fotoaparat a otevrete krytku pfihrad-

ky baterie. Zatlacte pamétovou kartu dovnitf,

pomalu ji uvolnéte a vyjméte ji rukou.

(O - Stisknéte stied karty.
« Pfi ndhlém oddaleni prstu hrozi vypadnuti karty ze slotu. Oddaluj-
te prst pomalu.
« Pokud se na displeji fotoaparatu zobrazi ikona p , mlze byt pamé-

tova karta horkd na dotek. Pockejte, az karta vychladne.




Baterie se dodava ve vybitém stavu. Pfed pouzitim ji na-
bijte.

(O Sfotoaparatem je dodavana dobijeci baterie NP-W126S.

 Fotoaparat Ize nabijet pfes USB. Nabijeni pfes USB je mozné
s pouzitim pocitace s opera¢nim systémem schvéalenym vyrob-
cem a rozhranim USB.

Konektor USB (typ C)
Pri nabijeni nechte pocitac zapnuty.
(O -« Je-li fotoaparat zapnuty, baterie se nenabiji.
« Pripojte USB kabel treti strany.
« Pfipojte fotoapardt pfimo k pocitaci; nepouzivejte USB rozboco-
vac ani klavesnici.
« Jestlize pocita¢ prejde do rezimu spanku, pak se nabijeni zasta-
vi. Pro pokracovani nabijeni je tfeba pocita¢ probudit z rezimu
spanku a poté odpojit a znovu pfipojit kabel USB.
« V pfipadé nékterych modell pocitacli nebo pfi urcitém nastave-
ni ¢i aktudlnim stavu pocitace nemusi byt nabijeni mozné.
» Nabijeni baterie s parametry 5 V/500 mA trva pfiblizné 300 mi-
nut.

« K nabijeni baterie z elektrické zasuvky pouzijte nabijecku bate-
rii BC-W126S (nutno zakoupit zvlast).

o
=
<
>
=~
]
]
*
<



A>joa] lunid

—Stav nabiti
Kontrolka signalizuje stav nabiti baterie:

Kontrolka Stav baterie
On Baterie se nabiji
Off (Vypnuto) Nabijeni dokon¢eno
Blikd Chyba nabijeni




Dobijeni baterie

(O e« Nelepte na baterii samolepky ani jiné pfedméty. Mohlo by se stat,
Ze baterii nebude mozné vyjmout z fotoaparatu.

» Nezkratujte kontakty baterie. Baterie by se mohla prehfrat.

« Prectéte si upozornéni v odstavci,Baterie a napajeni”.

 Pouzivejte pouze origindlni dobijeci baterie Fujifilm ur¢ené pro
pouziti s timto fotoaparatem. Mohlo by dojit k poruse fotoaparatu.

» Neodstranujte Stitky z baterie a nepokousejte se rozdélit nebo od-
loupnout jeji vnéjsi plast.

« Jestlize se baterie nepouzivd, postupné se vybiji. Nabijte baterii
den nebo dva pred pouzitim.

« Jestlize se baterie sama vybiji, znamena to, ze dosahla konce zivot-
nosti a je nutno ji vymeénit.

« Ocistéte kontakty baterie Cistym suchym hadfikem. V opacném
piipadé by se baterie nemusela nabijet.

« Pozor, za vysokych nebo nizkych teplot trva dobijeni déle.

e Je-li vybrdna moznost ON (ZAP) v nastaveni Bluetooth/
SMARTPHONE SETTING (NASTAVENI Bluetooth/SMARTPHONU) >
Bluetooth ON/OFF (Bluetooth ZAP/VYP) v nabidce nastaveni sité/
USB, vybiji se baterie rychleji.
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N e Jestlize fotoaparat béhem nabijeni za-
pnete, bude nabijeni preruseno a k na-
pajeni bude pouzito pfipojeni pres USB.
Stav baterie za¢ne postupné klesat.
« Pfi napdjeni pres USB se na fotoaparatu zobrazi ikona,,napajeni*.
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K zapinani a vypinani fotoaparatu pouzivejte vypinac N/
OFF.

Pfesunutim vypinace do polohy ON foto-
aparat zapnete a pfesunutim do polohy
OFF jej vypnete.

(O Otisky prstd nebo jiné skvrny na objektivu se mohou projevit na
snimcich. Udrzujte objektiv v Cistoté.

N e Stisknutim tla¢itka a b&hem fotografovani spustite pfehravani.

« Stisknutim tlacitka zavérky na pal stisku se vratite do rezimu foto-
grafovani.

« Jestlize po dobu nastavenou v moznosti DPOWER MANAGEMENT
(RIZENI NAPAJENI) > AUTO POWER OFF (AUTOMATICKE VYPNUTI)
neprovedete zadnou operaci, fotoaparat se automaticky vypne.
Chcete-li fotoaparat po automatickém vypnuti znovu aktivovat,
stisknéte napul tlacitko zavérky nebo presunte prepinac¢ ON/OFF
do polohy OFF a zpét do polohy ON.

10



P¥i prvnim zapnuti fotoaparatu muzete zvolit jazyk a na-
stavit hodiny. Pfi prvnim zapnutim fotoaparatu postupujte
nasledovné:

1 Zapnéte fotoaparat.
Zobrazi se okno pro vybér jazyka.

2 Vyberte jazyk.
Zvyraznéte pozadovany jazyk a stisk-
néte tlacitko MENU/OK.

3 Zvolte ¢asové pasmo.

Po zobrazeni vyzvy vyberte ¢asové
pasmo a pomoci packy ostreni za-
pnéte nebo vypnéte letni cas; poté
vyberte polozku SET a stisknéte
MENU/OK.

N Chcete-li tento krok pieskocit, stisknéte tlacitko DISP/BACK.
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4 Nastaveni hodin.

Tla¢itkem MENU/OK prejdéte do dal3i-
ho kroku.

5§ Zobrazeni informaci v aplikaci pro chytré telefony.
o Fotoaparat zobrazi QR kéd, ktery
miUiZete naskenovat pomoci smart-
phonu a oteviit tak webovou stran-
ku, kde si mlizete stahnout aplikaci
pro chytry telefon.
o Tlacitkem MENU/OK prejdéte do dal-
siho kroku.

N Pomoci aplikace na smartphonu mizete stahovat snimky z fo-
toaparatu nebo fotoaparat ovladat na dalku (str. <?>).

6 Vyberte nastaveni AUTO POWER OFF TEMP (TEPLOTA

AUTOMATICKEHO VYPNUTI).

* Vlybrané nastaveni urcuje teplotu,
pfi které se fotoaparat automaticky
vypne.

» Tlacitkem MENU/OK se vratite do rezi-
mu fotografovani.

7 Vyberte moznost DUSER SETTING (VLASTNI NASTAVENI) >
FORMAT (FORMAT) na zaloZce D (SET UP (NASTAVENI)).

(O Pted prvnim pouzitim pamétovou kartu naformatujte; jestlize
byla karta pouzivéna v pocitaci nebo jiném zafizeni, nezapo-
merite ji preformétovat.

12



Zakladni nastaveni

8 Zobrazi se potvrzovaci okno. Chce-
te-li pamétovou kartu naformatovat,
vyberte OK a stisknéte MENU/OK.

N Chcete-li nabidku opustit bez formatovani, vyberte moznost
CANCEL (ZRUSIT) nebo stisknéte tlacitko DISP/BACK.

(O *Z pamétové karty budou odstranéna veskera data véetné chrané-
nych snimk(. Nezapomernte tedy zkopirovat dilezité soubory do
pocitace nebo do jiného ulozZisté.

» Béhem formatovani neotevirejte prihradku baterie.

N Jestlize nechate baterii del3i dobu vyjmutou z fotoaparatu, vynuluji

se interni hodiny a pii zapnuti se zobrazi okno pro volbu jazyka.
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Zé&kladni nastaveni

Vybér jiného jazyka

Zménu jazyka provedete takto:

1 Zobrazte si moznosti jazyka.
Vyberte polozku DUSER SETTING (VLASTNi NASTAVENI) >
Qa.

2 Vyberte jazyk.
Zvyraznéte pozadovanou moznost a stisknéte tlacitko MENU/
OK.

Pfi nastavovani hodin fotoaparatu postupujte takto:

1 Zobrazte si moznosti DATE/TIME (DATUM/CAS).
Vyberte polozku DUSER SETTING (VLASTNi NASTAVENI) >
DATE/TIME (DATUM/CAS).

2 Nastaveni hodin.
Stisknutim péacky ostfeni doleva nebo doprava vyberte rok,
meésic, den, hodinu nebo minutu a stisknutim nahoru nebo
dol{i upravte nastaveni. Stisknéte tlacitko MENU/OK a nastavte
hodiny.



Fotografovani a prohlizeni
snimku
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Rezim P, S, A a M Ize zvolit pomoci nastaveni rychlosti z&-
vérky a clony. V automatickém rezimu (AUT0) mUZzete ne-
chat fotoaparat, aby automaticky rozpoznal scénu a objekt
a upravil nastaveni, anebo mUzete scénu vybrat sami.

Fotoaparat automaticky rozpoznd objekt, upravi zaostfeni a zvoli
vhodny rezim scény.

Otocte voli¢ rezimu do polohy AUTO; zob-
razi se obrazovka fotografovani v rezi-
mu'Y.

Fotoaparadt automaticky zobrazi ikony
zobrazujici vybranou scénu a typ objektu
vybraného k zaostfeni.

Scéna



Fotografovani

lkona Popis
«C : LANDSCAPE (KRAJI- «h : PORTRAIT (PORTRET)
NA) eg : BACKLIT PORTRAIT
ed : NIGHT (NOC) (PORTRET OSVETLENY
eh : NIGHT (TRIPOD) ZEZADU)
(NOC (STATIV)) eCc : MOVING OBJECT
ee : MACRO (MAKRO) (POHYBLIVY OBJEKT)
Scéna «Q : SUNSET (ZAPAD ea : PORTRAIT&MOTION
SLUNCE) (PORTRET A POHYB)
ex : SKY (OBLOHA) eb : BACKLIT
ey : GREENERY (ZELEN) PORTRAIT&MOTION
(PORTRET OSVET-
LENY ZEZADU +
POHYB)
egu : PORTRAIT (POR- eH :MOTORCYCLE&BIKE
TRET) (MOTOCYKL/KOLO)
Objekt «E : ANIMAL (ZVIRE) el : AIRPLANE (LETADLO)

«F :BIRD (PTAK)
*G : AUTOMOBILE (AUTO-
MOBIL)

*J : TRAIN (VLAK)

(O e« Vybrany rezim se miize ménit podle podminek fotografovani. Fo-
toaparat muze volit pro stejnou scénu riizné rezimy podle podmi-
nek fotografovani. Pokud rezim zvoleny fotoaparatem neodpovi-
da aktudini scéné, mlzete zvolit jiny rezim.

» Dodate¢na doba zpracovani potfebna v nékterych rezimech scény
muze prodlouzit dobu ukladani.

N Pokud fotoaparat neni schopen ur¢it typ scény, nezobrazi se zadna

ikona.
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I Volba rezimu scény

Po otoceni voli¢e rezimu do polohy AUTOmUzete otacenim pred-
niho ovladaciho voli¢e vybirat z nize uvedenych rezim@ scény,
které optimalizuji nastaveni fotoaparatu pro vybrany typ objek-
tu.

Scéna

Popis

Y AUTO

Fotoaparat bude automaticky optimalizovat na-
staveni podle scény a objektu.

h  PORTRAIT (PORTRET)

Vhodné pro fotografovani portrét(.

PORTRAIT ENHANCER
Z (VYLEPSENY POR-
TRET)

Zpracovava portréty tak, aby mél objekt hladkou
a pfirozené vypadajici plet.

LANDSCAPE (KRA-  |Vhodné pro fotografovani budov a krajiny za
M JINA) denniho osvétleni.
N SPORT Pro fotografovani pohybujicich se objekt(.
O NIGHT (NOC) VVhodné pro scény za Sera nebo v noci.
H NIGHT (TRIPOD) (NOC |Tento rezim je urcen pro dlouhou dobu expozice
(STATIV)) pfi fotografovani v noci.
FIREWORKS (OH- Dlouhd doba expozice pro zachyceni leticich své-
P Nostroy) tel pii ohfostroji.
Q SUNSET (ZAPAD RezZim pro zachyceni Zivych barev pfi vychodu a
SLUNCE) zapadu slunce.

R SNOW (SNiH)

Vhodné pro fotografovani ostrych snimkd jas-
nych scén, kde prevlada svitivé bily snih.

s BEACH (PLAZ)

Vhodné pro fotografovani ostrych snimkd jas-
nych scén na plazi osvétlené sluncem.

P UNDERWATER (POD |Omezuje modry odstin typicky pro svétlo pod
VODOU) vodou.
U PARTY Pro fotografovani v interiéru se slabym osvétle-

nim a reflektory v pozadi.

V' FLOWER (KVETINY)

Vhodné pro fotografovani kvétin v jasnych bar-
vach.

W TEXT

Pro dobre c¢itelné snimky tisténého textu nebo

kresby.



Fotografovani

N «Rezim scény muzete zvolit také v nabidce ASHOOTING SETTING
(NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) > AUTO MODE SETTING
(NASTAVENI AUT. REZIMU).

o Je-li vybrdna moznost p FIREWORKS (OHNOSTROJ), mtzete zad-
nim ovladacim volicem zvolit rychlost zavérky.
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Program AE (P)

Fotoaparat voli rychlost zavérky a clonu tak, aby dosahl optimal-
ni expozice. Jiné hodnoty, které vedou ke stejné expozici, Ize zvo-
lit pomoci alternativniho programu.

Otocte voli¢ rezimu do polohy P.

Na displeji se zobrazi symbol P.

O Je-li objekt mimo rozsah méreni fotoaparatu, zobrazi se v indikato-
rech doby expozice a clony,——-"



Fotografovani

AE s prioritou expozice (S)

Vly zvolite rychlost zavérky a fotoaparat upravi clonu tak, aby do-
sahl optimalni expozice.

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy S.

Na displeji se zobrazi symbol S.

=
2 Otacenim predniho ovladaciho voli-
Ce navolte rychlost zavérky.
N Funkci pfedniho ovladaciho voli¢e Ize nastavit v nabidce

DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) >
COMMAND DIAL SETTING (NASTAVENI OVLADACICH VOLICU).
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(O -« Jestlize nelze pfi zvolené dobé expozice dosahnout spravné expo-
zice, zobrazi se clona cervené.
e Je-li objekt mimo rozsah méreni fotoaparatu, zobrazi se v indika-

“

toru clony,— — -"

N
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N« Rychlost zavérky Ize upravit pfi polovi¢nim stisknuti tla¢itka zavér-
ky.

« Pii dobé expozice 1 s nebo delsi se béhem expozice zobrazi odpo-
¢itavani casu.

« Pro omezeni ,Sumu” (zrnitosti) pfi dlouhych expozicich vyberte
moznost ON v nastaveni HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > LONG EXPOSURE NR (NR PRO DLOUHOU
EXPOZICI). Méjte na paméti, ze toto nastaveni mize vyzadovat
delsi dobu na ukladani snimkt po fotografovani.

e Jestlize se fotoaparat béhem dlouhé expozice pohne, bude sni-
mek rozostreny. Doporucujeme pouzit stativ.



Fotografovani

AE s prioritou clony (A)

Vly zvolite clonu a fotoaparat upravi rychlost zavérky tak, aby do-
sahl optimalni expozice.

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy A.

Na displeji se zobrazi symbol A.

2 Otacenim clonového krouzku objektivu nastavte clonu.

N e Pokud objektiv neni vybaven clonovym krouzkem nebo po-
kud je clonovy krouzek v poloze A, Ize clonu nastavit otacenim
predniho ovladaciho volice.

e Funkci predniho ovladaciho voli¢e Ize nastavit v nabidce
DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENi TLACITEK/VOLICU) >
COMMAND DIAL SETTING (NASTAVENI OVLADACICH VOLICU).
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(O e Jestlize nelze pfi zvolené cloné dosahnout spravné expozice, zob-
razi se doba expozice cervené.
« Je-li objekt mimo rozsah méreni fotoaparatu, zobrazi se v indikato-
ru doby expozice ,— — -".

N Clonu Ize upravit i pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka zavérky.
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Rucni expozice (M)

V ru¢nim rezimu mize uzivatel ovlddat dobu expozice i clonu. Diky
tomu Ize snimek zdmérné preexponovat nebo podexponovat, coz
otevira nejriznéjsi kreativni moznosti. Indikdtor expozice ukazu-
je, do jaké miry by byl snimek pfi aktualnim nastaveni pod- nebo
preexponovan; upravte dobu expozice a clonu tak, abyste dosahli
pozadované expozice.

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy M.

Na displeji se zobrazi symbol M.

10



Fotografovani

2 Otacenim zadniho ovlddaciho voli¢e
vyberte rychlost zavérky a clonovym
krouzkem objektivu pak nastavte
clonu.

N ¢V rezimu ruéni expozice se na displeji zobrazi indikator expo-
zice, ktery ukazuje, do jaké miry bude snimek za tohoto nasta-
veni pfe-/podexponovan.

» Pokud objektiv neni vybaven clonovym krouzkem nebo po-
kud je clonovy krouzek v poloze A, Ize clonu nastavit otd¢enim
predniho ovladaciho volice.

e Funkci predniho a zadniho ovlddaciho volice Ize na-
stavit v nabidce DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI
TLACITEK/VOLICU) > COMMAND DIAL SETTING (NASTAVENI
OVLADACICH VOLICU).

| Cas(T)
Je-lidoba expozice deldinez 1 s, mluvime o tzv.,dlouhé expozici*.
Doporucujeme pouzit stativ, aby byl fotoaparat béhem expozice
stabilni.

N« B&hem expozice se zobrazi odpo¢itavani ¢asu.

e Pro omezeni ,Sumu” (zrnitosti) pfi dlouhych expozicich vyberte
moznost ON v nastaveni HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > LONG EXPOSURE NR (NR PRO DLOUHOU
EXPOZICI). Méjte na paméti, ze toto nastaveni mize vyzadovat
delsi dobu na ukladani snimku po fotografovani.

-
o
=)
19

Q
g
=
3
<
S
2
Q

o
0
o
=
N¢
)
=
wn
2
3
2
2

11



mjwiyus juazjjyoud e juenoyeib0304

| Barika (B)

Rychlost zavérky BULB (BANKA) je uréena pro dlouhou expozici,

pfi

které zavérku otevirdte a zavirate ru¢né. Doporucujeme pou-

Zit stativ, aby byl fotoaparat béhem expozice stabilni.

1

2

12

Nastavte rychlost zavérky na BULB
(BANKA).

Stisknéte tlacitko zavérky az na doraz.

o Zavérka zUstane po stisknuti tlacitka zavérky oteviend po
dobu az 60 minut.

» Na displeji je zobrazen ¢as uplynuly od zacatku expozice.

» Po uvolnéni tlacitka zavérky se zavérka zavie a expozice se
tak ukonci. Nyni za¢ne probihat zpracovani a na displeji fo-
toaparatu se zobrazi zbyvajici ¢as zpracovani.

Fotografovéni s dlouhou expozici neni k dispozici v jinych dyna-
mickych rezimech nez STILL IMAGE (SNIMEK) nebo rezimu vicena-
sobné expozice nebo je-li vybrana elektronicka zavérka v nabidce
ASHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) > SHUTTER
TYPE (TYP ZAVERKY).

« Jestlize vyberete clonu A, bude doba expozice nastavena na 30 s.

* Pro omezeni ,Sumu” (zrnitosti) pfi dlouhych expozicich vyberte
moznost ON v nastaveni HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > LONG EXPOSURE NR (NR PRO DLOUHOU
EXPOZICI). Méjte na paméti, ze toto nastaveni mize vyzadovat
del$i dobu na ukladani snimkd po fotografovani.



Fotografovani

~Pouzivani dalkové spousté

Pro dlouhé expozice lIze pouzit dalkovou
spoust. Pii pouziti voliteIné délkové spousté
RR-100 nebo elektronické zavérky od jiného
vyrobce pouzijte konektor délkové spousté
na fotoaparétu a adaptér [X]2,5 mm az 3,5 mm
od jiného vyrobce

N Pokud je pfipojena dalkova spoust pfi
otoceni voli¢e rezimu do polohy F (vi-
deo) nebo Vlog, zobrazi se potvrzovaci
okno; stisknéte MENU/OK a vyberte moz-
nost nREMOTE (VZDALENE) v nastave-
ni MIC/REMOTE RELEASE (MIKROFON/
DALKOVA SPOUST).
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FILTR

Fotografovani s efektem filtrG.

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy FILTER

2

14

(FILTR).

Vyberte filtr
SETTING (NASTAVENI(
(NASTAVENI FILTRU).

Filtr

v nabidce ASHOOTING
FOTOGRAFOVANI) > FILTER SETTING

Popis

G TOY CAMERA (DETSKY
FOTOAPARAT)

Pouzije retro efekt détského fotoaparatu.

H MINIATURE (MINIATURA)

Rozmaze horni a dolni okraj snimku a vy-
vola tak efekt diapozitivu.

| POP COLOR (POP!

Vytvoii vysoce kontrastni snimek se syty-

BARVY) mi barvami.

:)BR AZ) HIGH-KEY (OSTRYVytvonasny snimek s malym kontrastem.
z L0 W - K E YVytvofi rovhomérny tmavy odstin s néko-
(ROVNOMERNY ODSTIN) lika oblastmi se silné zvyraznénym jasem.
K DYNAMIC  TONE[Dynamicka reprezentace odstinG pro fan-
(DYNAMICKY ODSTIN) tasy efekt.

X — SOET " Focus Rovnomérné zmékceni celého snimku.
(MEKKE ZAOSTRENI)




Filtr

Fotografovani

Popis

u PARTIAL
(RED)  (PARCIALNI
(CERVENA))

COLOR
BARVA

v PARTIAL  COLOR
(ORANGE) (PARCIALNi BARVA
(ORANZOVA))

w PARTIAL  COLOR
(YELLOW) (PARCIALNI BARVA
(ZLUTA)

X PARTIAL  COLOR
(GREEN) (PARCIALNi BARVA
(ZELENA))

y PARTIAL
(BLUE)  (PARCIALNi
(MODRA))

COLOR
BARVA

z PARTIAL  COLOR
(PURPLE) (PARCIALNI BARVA
(FIALOVA))

Oblasti snimk{ ve vybrané barvé zlsta-
nou v této barvé. Zbytek snimku se ulozi

v ¢ernobilé.

(O Snimky mohou byt v nékterych pfipadech zrnité nebo se méze
ménit jejich jas a odstin v zavislosti na objektu a nastaveni fo-

toaparatu.
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Iastnl reZ|my

Otocte voli¢ rezimu na néktery z rezim0 C1
(VLASTNI 1) az ¢4 (VLASTNI 4); mGzete tak
fotografovat s pouzitim dfive uloZzeného
nastaveni fotografovani.

| volba rezimu: Fotografie nebo film

Zvolte, zda je vybrand sada uzivatelskych nastaveni ((1az (4) urce-
na pro fotografovani (x STILL) nebo pro zaznam videa (F MOVIE).

1

16

Vyberte polozku HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) v nabidce fotografovani, vyberte moz-
nost xFCUSTOM MODE SETTING (NASTAVENI VLASTNIHO
REZIMU) a stisknéte tlacitko MENU/OK.

N V nabidkach videa mizete také pouzit nastaveni BMOVIE

SETTING (NASTAVENI VIDEA) > xF CUSTOM MODE SETTING
(NASTAVENI VLASTNIHO REZIMU) .

Vlyberte pozadovanou vlastni sadu
nastaveni a stisknéte tlacitko MENU/
OK.

Vyberte moznost xSTILL (SNIMEK)
nebo F MOVIE (VIDEO) a stisknéte tla-
¢itko MENU/OK.

Vybranou sadu vlastnich nastave-
ni Ize nyni pouzit pro fotografovani
nebo zaznam videa.




Fotografovani

| UloZeni aktualniho nastaveni
Umoznuje ulozit aktudlni nastaveni jako vlastni sadu nastaveni.

1 Vyberte moznost HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVEN(
KVALITY SNIMKU) v nabidce fotografovani, vyberte polozku x
EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE
NASTAVENI) a stisknéte tla¢itko MENU/OK.

N Chcete-li uloZit nastaveni zéznamu videa, jdéte do nabid-
ky BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) a vyberte moznost
FEDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT VLASTNI
NASTAVENI).

2 Vyberte cilovou sadu pro aktudlni na-
staveni (C1 az C4) a stisknéte tlacitko
MENU/OK.

3 Vyberte moznost SAVE CURRENT
SETTINGS (uLozit AKTUALNI
NASTAVENI) a stisknéte tla¢itko MENU/
OK.

4 Vyberte moznost OK a stisknéte tla-
¢itko MENU/OK.
Aktuadlni nastaveni se ulozi do vybra-
né sady.

mjwyus Juszijyoud e juenoyei603104 “
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| Uprava vlastniho nastaveni

Vlastni sady nastaveni Ize upravovat.

1
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Vyberte moznost HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI

KVALITY SNIMKU) v nabidce fotografovani, vyberte polozku

x EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE

NASTAVENI) a stisknéte tlacitko MENU/OK.

N Chcete-li uloZit nastaveni zdznamu videa, jdéte do nabid-
ky BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) a vyberte moznost
FEDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT VLASTNI
NASTAVENI).

Vyberte pozadovanou vlastni sadu
nastaveni a stisknéte tlacitko MENU/
OK.

Vyberte  moznost  EDIT/CHECK
(UPRAVIT/ZKONTROLOVAT) a stisk-
néte tlacitko MENU/OK.

Na fotoaparatu se zobrazi seznam
polozek nabidky fotografovéni; vy-
berte polozku, kterou chcete upravit,
a stisknéte tlacitko MENU/OK.

Upravte podle potfeby pozadovanou
polozku.




Fotografovani

5 Stisknutim tlacitka MENU/OK ulozte zmény a vratte se do se-
znamu nabidky fotografovani.
Upravte podle potteby i dal3i polozky.

N Je-livybrana moznost DISABLE (ZAKAZAT) v nastaveni HIMAGE
QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU) > AUTO
UPDATE CUSTOM SETTING (AUTOMATICKA AKTUALIZACE
VLASTNIHO NASTAVENI) v nabidce fotografovani nebo v na-
staveni BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) > FAUTO UPDATE
CUSTOM SETTING (AUTOMATICKA AKTUALIZACE VLASTNIHO
NASTAVENI) v nabidce videa, zobrazi se u upravenych polozek
Cervené tecky, ale zmény se automaticky neulozi.

* Zmény vybranych polozek ulozite tak, Ze danou polozku vy-
berete v seznamu a stisknete tlacitko Q.

» Chcete-li ulozit zmény ve viech polozkach, vratte se ke kroku
3 a vyberte moznost SAVE THE CHANGES (ULOZIT ZMENY).
Chcete-li zrusit vSechny zmény a obnovit predchozi nastave-
ni, vyberte moZnost RESET THE CHANGES (ZRUSIT ZMENY).

« Jestlize zkopirujete polozku oznacenou cervenou teckou,
bude zkopirovana i se zménami.
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| Kopirovani vlastniho nastaveni

Kdyz zkopirujete vlastni nastaveni z jedné sady do jiné, bude na-
staveni v cilové sadé prepsano. Jestlize byla zdrojova sada pre-
jmenovana, zkopiruje se do cilové sady i novy nazev.

1 Vyberte moznost HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) v nabidce fotografovani, vyberte polozku
x EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT UZIVATELSKE
NASTAVENI) a stisknéte tlac¢itko MENU/OK.

N Chcete-li zkopirovat sadu uzivatelskych nasta-
veni vlastniho zdznamu videa, jdéte do nabidky
BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) a vyberte moznost
FEDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT VLASTNI
NASTAVENI).

2 Vyberte zdrojovou sadu a stisknéte
tlacitko MENU/OK.

3 Vyberte moznost COPY (KOPIROVAT)
a stisknéte tlacitko MENU/OK.

20



Fotografovani

4 Vyberte cilovou sadu (C1 az C4) a
stisknéte tlac¢itko MENU/OK.
Zobrazi se potvrzovaci okno.

N Vsechny zmény ve vlastnim nastaveni v cilové sadé budou pte-
psany.

5§ Vyberte moznost OK a stisknéte tla-
¢itko MENU/OK.
Vybrana nastaveni se zkopiruji do ci-
lové sady a prepisi vdechna stévajici
nastaveni.
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Fotografovani

| Resetovani viastniho nastaveni

Vybranou vlastni sadu nastaveni je mozné vyresetovat.

1

=Y
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Vyberte moznost HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > x EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/
ULOZIT UZIVATELSKE NASTAVENI) v nabidce fotografovéni a
stisknéte tlacitko MENU/OK.

N Predpokladame, Ze chcete obnovit nastaveni pro fotografovani.
Chcete-li resetovat nastaveni videa, jdéte do nabidky BMOVIE
SETTING (NASTAVEN( VIDEA) a vyberte moznost FEDIT/SAVE
CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT VLASTNI NASTAVEN!I).

Vyberte pozadovanou vlastni sadu
nastaveni a stisknéte tlacitko MENU/
OK.

Vyberte moznost RESET CUSTOM
SETTING (RESETOVAT  VLASTNI
NASTAVENI) a stisknéte tlacitko MENU/
OK.

Zobrazi se potvrzovaci okno.

Vyberte moznost OK a stisknéte tla-
¢itko MENU/OK.
Vybrana sada bude vyresetovéna.




I Pfejmenovani vlastni sady nastaveni
Vybranou vlastni sadu nastaveni je mozné pfejmenovat.

1 Vyberte moznost HIMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI
KVALITY SNIMKU) > x EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/
ULOZIT UZIVATELSKE NASTAVENI) v nabidce fotografovani a
stisknéte tlacitko MENU/OK.

I\ Pfedpoklada se, Ze chcete pfejmenovat nastaveni pro foto-
grafovani. Chcete-li prejmenovat nastaveni videa, jdéte do
nabidky BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) a vyberte moz-
nost F EDIT/SAVE CUSTOM SETTING (UPRAVIT/ULOZIT VLASTNI

NASTAVENI)

2 Vyberte pozadovanou vlastni sadu
nastaveni a stisknéte tlacitko MENU/
OK.

3 Vyberte moznost EDIT CUSTOM
NAME (UPRAVIT VLASTNI NAZEV) a
stisknéte tlacitko MENU/OK.

4 Zadejte novy ndzev sady nastaveni a vyberte moznost SET
(NASTAVIT).
Vybrand sada bude prejmenovana.

mjwiyus Juazjjyoud e juenojeib0304 “
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Ovladani voliéem podle rezimu fotografovani

Ovladani volicem zavisi na rezimu fotografovani.

Predni ovladaci volic Zadni ovladaci volic

AUTO
(AUTO)

Auto/
Scene Position (Auto/
poloha scény)

P':
(PROGRAM AE)

Alternativni program

S1
(SHUTTER PRIORI-
TY AE (AE S PRIORI-
TOU EXPOZICE))

Doba expozice

A1
(APERTURE PRIORI-
TY AE (AE S PRIORI-

TOU CLONY))

M1
(MANUAL (RUCNE))

Clona?

Korekce expozice

Doba expozice

FILTER (FILTR) '
(FILTER (FILTR))

Alternativni program

Korekce expozice

Viog

Q1/C2/C3/c4
(CUSTOM (VLAST-
NI)

F
(VIDEO)

ZAavisi na reZimu expozice

1Lze zménit v nabidce DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/
VOLICU) > COMMAND DIAL SETTING (NASTAVENI OVLADACIHO VOLICE).

2Plati, pokud objektiv nema clonovy krouzek nebo pokud je clonovy krouzek
s polohou A" v této poloze A.

24



Fotografovani

N Smér otéceni ovlddacich voli¢t Ize nastavit pomoci nabid-
ky DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) >
COMMAND DIAL DIRECTION (SMER OVLADACICH VOLICU).
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Umoznuje fotografovat s automatickym ostfenim.

26

Vyberte jednoradzovy nebo pribézny AF v nastaveni GAF/
MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS MODE (REZIM
OSTRENI) v nabidce fotografovani (str.27).

Pomoci nabidky G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > AF
MODE (REZIM AF) zvolte rezim AF (str.28).

Vyberte moznost GAF/MF SETTING
(NASTAVENI AF/MF) > FOCUS AREA
(OBLAST ZAOSTRENI) a zvolte polo-
hu a velikost zaostfovaciho ramecku
(str.30).

Pofidte snimky.



Automatické ostieni

Rezim ostieni

Volba zpusobu, kterym fotoaparat ostfi.

1 Stisknutim tlacitka MENU/OK si zobrazite nabidky.

2 Vyberte moznost GAF/MF SETTING (NASTAVENI AF/
MF) >FOCUS MODE (REZIM OSTRENI) v nabidce fotografo-
vani.

3 Kdispozici jsou nasledujici moznosti:

Mode (Rezim) Popis
Provedte zaostieni ru¢né pomoci ostficiho krouzku.
Jestlize fotoaparat neni schopen zaostfit s pouzitim
automatického ostieni, pouzijte ru¢ni ovladani os-
treni (str.35).

k Zaostieni se pfi polovi¢nim stisknuti tlacitka zavér-
CONTINUOUS AF |ky pfizpUsobuje zménam vzdalenosti objektu. Slou-
(PROBEZNY AF) |Zi k ostfeni na objekty v pohybu.

p
MANUAL FOCUS
(RUCNI OSTRENI)

| Dokud drzite tlac¢itko zavérky caste¢né stisknuté, je
SINGLE AF (JED- |ostfeni zablokovano. Slouzi k ostfeni na nepohybli-
NORAZOVY AF) |vé objekty.

N e Je-li objektiv v reZimu ru¢niho ostfeni, bude ru¢ni ostfeni pouzito
bez ohledu na zde vybranou moznost.
eJe-li vybrdna moznost ON v nastaveni GAF/MF SETTING
(NASTAVENI AF/MF) > PRE-AF (PREDOSTRENI), bude se zaostteni
v rezimu | nebo k pribézné ménit i v ptipadé, Ze neni stisknuto
tlacitko zavérky.

27
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Moznosti automatického ostreni (rezim AF)

Pristroj je mozno ostfit na rdzné objekty tim, Ze zménime nasta-
veni pro rezim ostfeni a rezim AF.

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK a piejdéte do nabidky fotografo-

vani.

2 Vyberte moznost G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > AF
MODE (REZIM AF).

3 Vyberte rezim AF.

ZpUsob, kterym fotoaparat zaostfuje, zavisi na rezimu ostreni.

Reim ostreni | (SINGLE AF (JEDNORAZOVY AF))

Moznost

Popis

Ukazkovy snimek

r
SINGLE POINT
(JEDEN BOD)

Fotoaparat zaostii na objekt
ve vybraném bodé zaostreni.
Slouzi k presnému zaostieni
na vybrany objekt.

Y
ZONE (Z6NA)

Fotoaparat zaostfi na objekt
ve vybrané zéné zaostfeni.
Z6ny zaostreni sestavaji z vice
bodu zaostfeni, coz usnadru-
je ostfeni na objekty v pohy-
bu.

z
WIDE (SIROKO-
UHLA)

Fotoaparat automaticky za-
ostfuje na kontrastni objekty;
na displeji se zobrazuji za-
ostfené oblasti.

J
ALL (V3E)

28

Otacenim zadniho ovladaciho voli¢e v okné pro vybér

bodu zaostreni (str.31, 32)

muizete listovat rezimy

AF v nastaveni GAF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) >

AF MODE ALL SETTING (NASTAVENI REZIMU AF - VSE).



Reim ostreni k (CONTINUOUS AF (PRUBEZNY AF))

Moznost

Popis

Automatické ostieni

Ukazkovy snimek

r
SINGLE POINT
(JEDEN BOD)

Ostfeni sleduje objekt ve
vybraném bodé zaostfeni.
Vhodné pro objekty, které se
pohybuji smérem k fotoapa-
rdtu nebo od néj.

Y
ZONE (ZNA)

Ostreni sleduje objekt ve vy-
brané zéné zaostrfeni. Slouzi
k ostfeni na objekty, jejichz
pohyb je dobfe pfedvidatelny.

z
TRACKING (SLE-
DOVANI)

Ostreni sleduje objekty, které
se pohybuji v Siroké oblasti
snimku.

)
ALL{V3E)

Otacenim zadniho ovladaciho voli¢e v okné pro vybér

bodu zaostreni (str.31, 32)

muzete listovat rezimy

AF v nastaveni G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) >

AF MODE ALL SETTING (NASTAVENI REZIMU AF - VSE).

29
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Automatické ostreni

Volba bodu zaostieni

Umoznuje vybrat bod zaostfeni pro automatické ostreni.

| Zobrazeni bod zaostteni

1 Stisknéte tlacitko MENU/OK a prejdéte do nabidky fotografo-
vani.
2 Chcete-li si zobrazit body zaostfeni, vyberte moznost G AF/

MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS AREA (OBLAST
ZAOSTRENI).

3 Pomoci packy ostfeni a zadniho ovladaciho voli¢e vyberte
oblast zaostfeni.

l N Bod zaostfeni Ize téz vybrat pomoci dotykového ovladani (str.<?>).

mjwijus Juazjjyoud e jueaoyeib0304
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| vybér bodu zaostieni

Pomoci packy ostfeni vyberte bod za-
ostfeni a zadnim ovladacim volicem vy-
berte velikost ostficiho rdmecku. Postup
zavisi na moznosti vybrané pro dany re-
Zim AF.

- e Zadni ovladaci DISP/BACK
Packa ostreni = =
volic tlacitko
Naklonit Stisknutim Otocit
r Vybrat Vybrat z 6 veli- Wbrat st
Vybrat bod ybrat - lyosti ramecku | *YPratstres
y Jaostfeni zvyraznény dovy bod
bod zaostteni zaostreni
Z JR—

N e Ru¢ni vybér bodu zaosteni neni k dispozici, jestlize je v rezimu os-
tfeni | vybrana moznost zWIDE/TRACKING (NA SIRKU/SLEDOVANI).

o Je-li reZim AF nastaven na moznost jALL, mlizete otacenim zadniho
ovladaciho voli¢e v okné pro vybér bodu zaostreni listovat rezimy AF
v nasledujicim poradi: r SINGLE POINT (JEDEN BOD) (6 velikosti snim-
ku), yZONE (ZONA) (3 velikosti snimku), ZONE CUSTOM 1 (VLASTNI
ZONA 1), ZONE CUSTOM 2 (VLASTNI ZONA 2), ZONE CUSTOM 3
(VLASTNI ZONA 3) a z WIDE/TRACKING (NA S{RKU/SLEDOVANI). Kdyz
vyberete moznost G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > AF MODE
ALL SETTING (NASTAVENI REZIMU AF - VSE), mizete volit z dostup-
nych rezim0 AF.
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| Zobrazeni bodii zaostreni

Zobrazeni bodU zaostfeni zavisi na moznosti vybrané pro dany
rezim AF.

N e Ostfici ramecky jsou znazornény jako malé ¢tvere¢ky (0), zony za-
ostreni jako velké ctverce.

e Rozméry ZONE CUSTOM 1 (VLASTNI ZONA 1), ZONE CUSTOM 2
(VLASTNI ZONA 2) a ZONE CUSTOM 3 (VLASTNI ZONA 3) Ize na-
stavit v nabidce GAF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > ZONE
CUSTOM SETTING (NASTAVENI VLASTNICH ZON).

Rezim AF

y TONE (Z6NA) zWIDE/TRACKING (NA

r SINGLE POINT (JEDEN BOD) SiRKU/SLEDOVANI)

Pocet dostupnych bodi | Vyberte zonu sras-  [Najedte ostficim

Ize zvolit v nastaveni trem 7x7,5x5 nebo  |rdmeckem na objekt,
GAF/MF SETTING 3%3 zaostfovacich ktery chcete sledovat
(NASTAVENI AF/MF) > | bodil nebo nékte- pomoci prabézného

NUMBER OF FOCUS rou ze zébn ZONE AF.

POINTS (POCETBODU | CUSTOM 1 (VLASTNI
ZAOSTRENI). ZONA 1), ZONE

CUSTOM 2 (VLASTNI
ZONA 2) nebo ZONE
CUSTOM 3 (VLASTNI
ZONA 3).
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Automatické ostieni

~Automatické ostreni

Fotoaparat je vybaven vysoce pfesnym systémem automatického ostre-

ni; mUze se ale stat, Ze nebude schopen zaostfit na nize uvedené objek-

ty.

* Vlysoce lesklé predméty jako zrcadlo nebo karosérie auta.

» Objekty fotografované pres okno nebo jinou lesklou plochu.

» Tmavé objekty a objekty spiSe pohlcujici nez odrazejici svétlo, napf.
vlasy nebo srst.

» Nehmotné objekty jako kouf ¢i plamen.

» Objekty malo kontrastni vici pozadi.

» Objekty pred nebo za silné kontrastnim predmétem, ktery se téz na-
chézi uvnitf ostficiho rdmecku (napf. objekt fotografovany pres pro-
spekt nebo pres kontrastni prostiedi).

33
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~Kontrola ostreni
Chcete-li nazoomovat aktudlni oblast zaostre-
ni pro presnéjsi ostreni, stisknéte stfed packy
ostfeni. Jinou oblast zaostreni Ize zvolit pac-
kou ostreni. Dalsim stisknutim zoom zrusite.

-»>
-

Normalni zobrazeni Zoom pfi ostfen{

N eV rezimu ostfeni | Ize zoom upravovat ota¢enim zadniho ovldda-
ciho volice.

»V rezimu ostfeni | vyberte moznost rSINGLE POINT (JEDEN BOD)
v nastaveni AF MODE (REZIM AF).

» Zoom pfi ostfeni neni k dispozici v rezimu ostreni k nebo tehdy,
je-li aktivni moznost G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > PRE-
AF (PREDOSTRENI).

<V nastaveni DBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/
VOLICU) > FOCUS LEVER SETTING (NASTAVENI PACKY OSTRENI)
muzete ménit funkci stfedu packy ostreni. Nastaveni DBUTTON/
DIAL SETTING (NASTAVENI TLACITEK/VOLICU) > FUNCTION (Fn)
SETTING (NASTAVENI FUNKCI (Fn)) Ize také pouzit k pfifazeni zoo-
mu pfi ostfeni k jinym ovladacim prvkim.

34




Ru¢ni ostreni

Umoznuje ru¢ni zaostfovani.

1 Vyberte moznost MANUAL FOCUS
(RUCNI OSTRENI) v nastaveni GAF/
MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) >
FOCUS MODE (REZIM OSTRENI).

2 Provedte zaostfeni ru¢né pomoci
ostficiho krouzku. Otacenim krouz-
ku doleva zkracujete vzdalenost za-
ostfeni a smérem doprava ji zvétsu-
jete.

3 Poridte snimky.

N PomocinastaveniDBUTTON/DIAL SETTING (NASTAVENITLACITEK/
VOLICU) > LENS ZOOM/FOCUS SETTING (NASTAVENi ZOOMU
OBJEKTIVU/OSTRENI) > FOCUS RING ROTATE (OTACENI OSTRICIHO
KROUZKU) miizete obratit smér otaceni ostticiho krouzku.

« Je-li objektiv v rezimu ru¢niho ostreni, bude ruc¢ni ostreni pouzito
bez ohledu na zde vybranou moznost.
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Kontrola ostieni

Pro kontrolu zaostfeni v rezimu ru¢niho ostfeni je k dispozici fada
moznosti.

| Indikétor ru¢niho ostteni

Bild linka ukazuje vzdalenost k objektu v oblasti zaostreni
(v metrech nebo stopach podle moznosti vybrané v nastaveni
D SCREEN SET-UP (NASTAVENI DISPLEJE) > FOCUS SCALE UNITS
(JEDNOTKY OSTRENI) v nabidce nastaveni) amodra linka hloubku
ostrosti neboli vzdalenost pred a za objektem, kterd je zaostrena.

Vzddlenost zaostreni
(bild linka)

Hloubka ostrosti

N ¢ Jsou-livybrany ob& moznosti AF DISTANCE INDICATOR (INDIKATOR
VZDALENOSTI AF) a MF DISTANCE INDICATOR (INDIKATOR
VZDALENOSTI MF) v nabidce DSCREEN SET-UP (NASTAVENI
DISPLEJE) > DISP. CUSTOM SETTING (VLASTNI NASTAVENI(
DISPLEJE), Ize si ndhled hloubky ostrosti zobrazit také pomoci in-
dikatoru hloubky ostrosti ve standardnim zobrazeni. Tlacitko DISP/
BACK slouZi k zobrazeni standardnich indikatord.

«Pomoci nabidky GAF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > xF
DEPTH-OF-FIELD SCALE (STUPNICE HLOUBKY OSTROSTI) mUzete
zvolit zplsob zobrazeni hloubky ostrosti. Moznost FILM FORMAT
BASIS (FILMOVY FORMAT) vdm pom(ize odhadnout hloubku os-
trosti u snimkd, které se budou tisknout, zatimco moznost PIXEL
BASIS (PIXELY) slouzi k posouzeni hloubky ostrosti u snimkd, které
se budou zobrazovat ve velkém rozliseni na pocitaci apod.



I Zoom pti ostieni

Je-livybrdnamoznost ONv nastaveni G AF/MF SETTING (NASTAVENI
AF/MF) > FOCUS CHECK (KONTROLA OSTRENI), bude fotoaparat pfi
otaceni ostficiho krouzku automaticky ostfit na vybranou oblast
zaostreni. Stisknutim stfedu packy ostfeni zoom zrusite.

N Pfi pouziti zoomu je mozné péackou ostreni vybrat oblast zaoste-
ni a otdcenim zadniho ovladaciho volice pak nastavit zoom. Po-
kud je ale asistent MF nastaven na moznost DIGITAL SPLIT IMAGE
(DIGITALNI DELEN OBRAZU) nebo DIGITAL MICROPRISM (DIGITALNI
MIKROOBJEKTIV), nelze oblast zaostfeni presouvat ani nastavovat
zoom.
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Citlivost

Urcuje citlivost fotoaparatu na svétlo.

Citlivost se nastavuje v nabidce ASHOOTING SETTING
(NASTAVENI FOTOGRAFOVANI) > ISO.

Moznost Popis

Citlivost se méni automaticky podminek fotogra-
fovani na zékladé kombinace standardni a maxi-

AUTO1 malni citlivosti a maximalni doby expozice nasta-
AUTO02 vené v nabidce ASHOOTING SETTING (NASTAVENI
AUTO3 FOTOGRAFOVANI) > 1SO (CITLIVOST). Vyberte
nékterou z moznosti AUTO1, AUTO2 a AUTO3
(str.39).

160-12800 UmoanJe’e rucni nasfavenl citlivosti. Vybrand hodnota

se zobrazi na displeji.
Lsorooras Mot ue i scech Wt s ot
H (25600/51200) yp y '

N

Prifazeni citlivosti

zatimco rezim L potlacuje dynamicky rozsah.

» Nastaveni citlivosti zGstava zachovano i pii vypnuti fotoaparatu.

«V pfipadé potieby muZzete v nabidce DBUTTON/DIAL SETTING
(NASTAVENi TLACITEK/VOLICU) > COMMAND DIAL SETTING
(NASTAVENI OVLADACIHO VOLICE) nakonfigurovat fotoaparat
tak, aby citlivost ISO bylo mozné upravovat prednim nebo zadnim
ovladacim volicem.

Vys$3i hodnota znamend omezené rozmazani pfi slabém osvétleni, za-
timco niz8i hodnota umoznuje nizsi rychlost zavérky nebo mensi clonu
pfi jasném osvétleni; méjte ale na paméti, ze na snimcich pofizenych
s vysokou citlivosti.
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Citlivost

AUTO

Umoznuje nastavit zakladni a maximalni citlivost a maximalni
dobu expozice pro rezimy AUTO1, AUTO2 a AUTO3.

Vychozi
Polozka Moznosti
’ Znost AUTO1 | AUTO2 | AUTO3
DEFAULT SENSITIVITY
(WcHoziauivost) | 10012800 160
MAX. SENSITIVITY
(MAX. CITLvosT) | 400-12800 800 3200 | 12800

MIN. SHUTTER SPEED
(MIN. RYCHLOST
ZAVERKY)

Va000—30 SEC,

AUTO AUTO

Fotoaparat automaticky zvoli citlivost na Urovni mezi vychozi a
maximalni hodnotou; citlivost bude vyssi nez vychozi hodnota
pouze tehdy, jestlize by doba expozice nutna pro optimalni ex-
pozici byla del$i hodnota nastavend jako MAX. SHUTTER SPEED
(MIN. RYCHLOST ZAVERKY).

N ¢ Jestlize je hodnota nastavend jako DEFAULT SENSITIVITY (VYCHOZI
CITLIVOST) vyssi nez hodnota MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST),
bude hodnota DEFAULT SENSITIVITY (VYCHOZI CITLIVOST) nasta-
vena na hodnotu MAX. SENSITIVITY (CITLIVOST).

 Fotoaparat muze zvolit rychlost zavérky nizsi nez MIN. SHUTTER
SPEED (MAX. DOBA EXPOZICE), jestlize by snimky pofizené pfi
hodnoté MAX. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST) byly stale podexpo-
novované. SENSITIVITY (MAX. CITLIVOST) byly podexponované.

e Je-li vybrana moznost AUTO v nastaveni MIN. SHUTTER SPEED
(MIN. RYCHLOST ZAVERKY), zvoli fotoaparat automaticky minimal-
ni rychlost zavérky. Zvolend moznost stabilizace obrazu nema na
maximalni dobu expozice vliv.
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Snimky si mGzete prohlizet na LCD displeji.

Chcete-li snimky zobrazit na cely displej, stisknéte a.

Dalsi snimky si zobrazite stisknutim packy ostfeni doleva nebo
doprava nebo otdcenim predniho ovladaciho volice. Stisknutim
packy ostieni doprava nebo otacenim voli¢e doprava prohlizi-
te snimky v pofadi, ve kterém byly pofizeny, otadcenim doleva
v opacném poradi. Podrzite-li packu ostreni stisknutou, mizete
rychle nalistovat pozadovany snimek.

N« Snimky pofizené jinymi fotoaparaty jsou ozna¢eny ikonou m (,dar-
kovy snimek”), kterd upozornuje, Ze snimek nemusi byt zobrazen
spravné a Ze mozna nebude mozno pfi pfehravani zoomovat.

 Chcete-li si snimky zobrazit na televizoru pfipojeném pres HDMI
misto na displeji fotoaparatu, stisknéte tlacitko a.
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Snimky Ize mazat tlacitkem b.

(O Smazané snimky nelze obnovit. Nez budete pokracovat, aktivujte
ochranu dulezitych snimkd nebo je zkopirujte do pocitace nebo do
jiného ulozisté.

1 Zobrazte si snimek na cely displej, stisknéte tlacitko b a vy-
berte moznost FRAME (JEDEN SNIMEK).

2 Stisknutim packy ostfeni doleva nebo doprava nalistujte
pozadovany snimek a stisknutim tlacitka MENU/OK jej smazte
(potvrzovaci okno se nezobrazi). Stejnym postupem smazte
i dalsi snimky.

N e Chréanéné snimky nelze smazat. Odstrarite ochranu ze viech snim-
k, které chcete odstranit (str.<?>).
* Snimky Ize také odstranit z nabidky pomoci polozky C PLAY BACK
MENU (NABIDKA PREHRAVANI) > ERASE (SMAZAT) (str. <?>).
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POZNAMKY

42



Nataceni a prehravani videa




espiA Jueaeiyayd e juspeieN

" Zaznamvidea

Video se nataci se zvukem. Videa lze natacet stisknutim
tla¢itka t (zdznam videa) nebo otoc¢enim voli¢e rezimu do
polohy F (video) nebo Vlog.

Tlacitko t (zaznam videa)

Pomoci tlacitka t (zdznam videa) miZete snadno a rychle natacet
videa, i kdyz jste v reZimu fotografovani.

N Fotoaparat automaticky zvoli rezim ostfeni CONTINUOUS AF
(PRUBEZNY AF).

1 Tlacitkem t nataceni spustite.

* Béhem zdznamu se zobrazi indika-
tor nataceni (V).

* Béhem nataceni videa zméni okraje
displeje barvu na Cervenou, béhem
vysokorychlostniho zdznamu na ze-
lenou.

*Na displeji je zobrazen odpocet
zbyvajiciho ¢asu a zaroven uplynuly
¢as zaznamu.

Zbyvajici cas

2 Dalsi stisknutim tlacitka t zdznam ukondite.
Po dosazeni maximalni délky videa nebo zaplnéni celé pa-
métové karty se natadceni ukonci automaticky.



Zaznam videa

Rezim F (video)

Chcete-li mit vétsi kontrolu nad nastavenim fotoaparatu, otocte
voli¢ rezimu do polohy F (video) a natacejte videa pomoci tlacit-
ka zavérky.

1 Otocte voli¢ rezimu do polohy F (vi-
deo).

2 Stisknutim tlacitka spustte prehravani.

* Béhem zdznamu se zobrazi indika-
tor nataceni (V).

e Béhem nataceni videa zméni okraje
displeje barvu na ¢ervenou, béhem
vysokorychlostniho zdznamu na ze-
lenou.

e« Na displeji je zobrazen odpocet
zbyvajiciho ¢asu a zaroven uplynuly
¢as zaznamu.

Zbyvajici cas

3 Daldim stisknutim tlac¢itka zavérky zdznam ukoncite.
Po dosazeni maximalni délky videa nebo zaplnéni celé pa-
métové karty se nataceni ukonci automaticky.
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Pokud je voli¢ rezimu v poloze Vlog, Ize tlacitkem spousté nahré-
vat videa s nastavenim vhodnym pro video logy. Nastaveni Ize
zménit pomoci dotykového ovladani.

N e« Nastaveni pro rezim Vlog je uloZzeno oddélené od nastaveni po-
uzivanych pfi zdznamu videa v rezimu F nebo pomoci tlacitka t
(zdznam videa).

» Gesta dotykového ovladani jsou zablokovéna.

| NahravaniViogu

1 Otocte voli¢ rezZimu do polohy Vlog. -

Zobrazi se displej rezimu nataceni
vlogu (str.6).

Tlacitko MENU

Nastaveni fotografovani oteviete

stisknutim tlacitka MENU str.7).

o Stisknutim o se vratite do rezimu
fotografovani.

o Stisknutim  tlac¢itka  prehravani
ukoncite prehravani na cely displej.

Tlacitko o



Zaznam videa

2 Stisknutim tlacitka zavérky nebo tlacitka REC spustite prehra-
vani.

* Béhem zdznamu se zobrazi indika-
tor nataceni (V).

e Béhem nataceni videa zméni okraje
displeje barvu na ¢ervenou, béhem
vysokorychlostniho zdznamu na ze-
lenou.

e Na displeji je zobrazen odpocet
zbyvajiciho ¢asu a zaroven uplynuly
¢as zéznamu.

Tlacitko REC

3 Dalsi stisknutim tlacitka zaznam ukondite.
Po dosazeni maximalni délky videa nebo zaplnéni celé pa-
métové karty se nataceni ukonci automaticky.
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I Displej v rezZimu nataceni viogu

V rezimu vlogu jsou na LCD displeji zobrazeny indikatory nata-
¢eni vlogu.

A Dotykovy zoom' E Tla¢itko MENU 2

B Rezim dotykového displeje 2 F  Rezim nata¢eni viogu
C Tla¢itko prehravani? G Hlasitost mikrofonu
D Tlagitko REC

1Zobrazuje se pouze s objektivem, ktery podporuje dotykovy zoom (str. <?>).
2Nezobrazuje se, pokud je povolen dotykovy zoom.
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Zaznam videa

I Zména nastaveni

Nastaveni fotografovani otevrete stisknutim tlacitka MENU. Klep-
nutim na pfislusnou polozku si zobrazite nastaveni. Chcete-li
xmoznosti nastaveni kabel, klepnéte na vybranou polozku nebo
na tlacitko o nebo se dotknéte displeje pro fotografovani.

Nastaveni Moznosti nastaveni

Je mozné zménit nasledujici nastaveni.
« SHOOTING MODE (REZIM » PRODUCT PRIORITY MODE

FOTOGRAFOVAN!I) (REZIM PRIORITY PRODUKTU)
« FFOCUS MODE (REZIM OS-  « HIGH SPEED REC (VYSOKO-
TRENI) RYCHLOSTNI ZAZNAM)
« FIS MODE (REZIM IS)  FSELF-TIMER (SAMOSPOUST)
« Fg FACE/EYE DETECTION «9:16 SHORT MOVIE MODE
SETTING (NASTAVENI DETEK-  (REZIM KRATKEHO VIDEA
CE OBLICEJU/OCI) 9:16)
« F PORTRAIT ENHANCER LV o MICROPHONE DIRECTION
(VYLEPSENY PORTRET LV) SETTING (NASTAVENI SMERU
« BACKGROUND DEFOCUS MIKROFONU)
MODE (REZIM ROZOSTREN(
POZADI)

N e Vybérem moznosti ON v nastaveni BACKGROUND DEFOCUS
MODE (REZIM ROZOSTRENI POZADI) zafixujete clonu na nejsirsi
hodnoté pro dany objektiv.

« Chcete-li zachovat zaostfeni na objekt v popredi (naptiklad pfi na-
taceni recenze produktu), vyberte moznost ON (ZAP,) v nastaveni
PRODUCT PRIORITY MODE (REZIM PRIORITY PRODUKTU).

eapIA jueaeiyasd e jusdeieN -



I Nataceni a prehravani videa



Zaznam videa

() e ZvukIze nahréavat vestavénym mikrofonem nebo volitelnym exter-
nim mikrofonem. Pii nataceni mikrofon nezakryvejte.
» Mikrofon miZze snimat zvuky vydavané objektivem a ostatnimi
¢astmi fotoaparatu.
*Na videu s velmi jasnymi objekty se mohou objevit svislé nebo
vodorovné pruhy. Jde o normalni jev, ktery neni pfiznakem zadné
poruchy.

N e Dobu zdznamu muzete maximalizovat takto:
- Chrante fotoaparat co nejvice pred prfimym slune¢nim svétlem.
- Vypinejte fotoaparat, kdykoli jej nepouzivate.

« Indikator sviti, jestlize probihd zdznam (pomoci moznosti BMOVIE
SETTING (NASTAVENI VIDEA) > TALLY LIGHT (SVETELNY SIGNAL)
Ize volit mezi indikatorem a asistentem AF, ktery pak sviti nebo bli-
ka béhem zaznamu videa. Béhem zéznamu muzete zménit korekci
expozice az o £2 EV a pfipadé upravit zoom pomoci zoomovaciho
krouzku na objektivu (pokud jej objektiv ma)..

o Chcete-li zabranit zméné barvy okraji displeje béhem zazna-
mu filmu, vyberte moznost OFF v nastaveni BMOVIE SETTING
(NASTAVENI VIDEA) > FREC FRAME INDICATOR (INDIKATOR
RAMECKU).

» Béhem zaznamu muzete provadét nasledujici:

- Nastavovat citlivost

- Upravovat ostieni nékterym z nasledujicich zpUsobu:
o Stisknéte napll tlacitko zavérky.
o Stisknéte funkéni tlacitko, k némuz je prifazena funkce AF-ON

(AF ZAP).

» Pouzijte dotykové ovladani.

- Zobrazit si histogram nebo umély horizont stisknutim tlacitka,
k némuz je pfitazena funkce HISTOGRAM resp. ELECTRONIC
LEVEL SWITCH (PREPINAC ELEKTRONICKE LIBELY)

o Pii urcitém nastaveni se mlize stat, Ze zaznam nebude mozny; v ji-
nych pfipadech zase nemusi mit nékterd nastaveni zadny vliv.

o Chcete-li vybrat oblast zaostfeni pro zdznam videa, vyberte
moznost GAF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > FOCUS AREA
(OBLAST ZAOSTRENI) a pouzijte packu ostfeni a zadni ovladaci
voli¢ (str.<?>).
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Zéaznam videa

~\arovani pfi nespravné teploté
Jestlize se fotoaparat nebo baterie zacne prehfivat, pak se z bezpec-
nostnich ddvodd automaticky vypne. Pokud se zobrazi upozornéni pfi
nespravné teploté, muze se zvysit Sum v obrazu. Vypnéte fotoaparat a
pockejte, dokud nevychladne.

>-PoutZiti externiho mikrofonu
Pro zaznam zvuku Ize pouZit externi mikrofon
pfipojeny k pfistroji konektorem typu jack
3,5mm; mikrofony vyzadujici fantomové na-
pajeni ale pouzit nelze. Podrobnosti najdete
v navodu k mikrofonu.

>-Mikrofonni adaptéry XLR
Fotoaparat Ize pouzivat s mikrofonnimi adaptéry TEAC TASCAM CA-
-XLR2d-F XLR. Dalsi informace naleznete na webu spole¢nosti TASCAM.

https://tascam.jp/int/product/ca-xlr2d/#CA-XLR2d_Website
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Nastaveni videa lze upravovat v nabidce BMOVIE SETTING

(NASTAVENI VIDEA) v nabidkach fotografovani (str. <?>).

« Pomoci polozky B MOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) v nabid-
kach fotografovani mlizete rychle upravit nastaveni pfi natace-
ni videa pomoci tlacitka t (zaznam videa) (str.<?>).

» Nabidky videa obsahuji moznosti, které Ize pouzit pfi nataceni
videa pomoci tlacitka zavérky v rezimu F (video) (str. <?>).

» Nastaveni jako pocet snimkl za sekundu a velikost snimku Ize
nastavit v nabidce MOVIE MODE (REZIM VIDEA).

« V nastaveni MEDIA REC SETTING (NASTAVENI ZAZNAMU MEDII)
je mozné zvolit typ souboru, pfenosovou rychlost a cilové umis-
téni.

» ReZimostfenilze zvolitvnastaveniG AF/MF SETTING (NASTAVEN(
AF/MF) > F FOCUS MODE (REZIM OSTRENI) v nabidkach videa.
Bez ohledu na zvolenou moznost se fotoaparat automaticky
prepne do rezimu CONTINUOUS AF (PRUBEZNY AF), pokud je
v nastaveni G AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF) > gFACE/
EYE DETECTION SETTING (NASTAVENI DETEKCE OBLICEJU/
0OCi) nebo SUBJECT DETECTION SETTING (NASTAVENI DETEKCE
OBJEKTU) vybrana moznost FACE DETECTION ON (DETEKCE
OBLICEJU ZAPNUTA) nebo SUBJECT DETECTION ON (DETEKCE
OBJEKTU ZAPNUTA). Mé&jte ale na paméti, ze pfi vybéru moz-
nosti MANUAL FOCUS (RUCNI OSTRENI), pokud je vybrana
moznost FACE DETECTION ON (DETEKCE OBLICEJU ZAPNUTA)
nebo SUBJECT DETECTION ON (DETEKCE OBJEKTU ZAPNUTA),
se vypne detekce oblicejl a objektd.

11

eapiA Jueaesyasd e jusdeleN -



eapiA Jueaeiyasd e jusdeleN

Zéaznam videa

(O ¢Zmény provedené v nastaveni BMOVIE SETTING (NASTAVENI
VIDEA) v nabidkach fotografovani platii pro nabidky videa. Zmény
provedené v jedné sadé nabidek se automaticky projevi i v druhé
sadé.

« Podporovany typ pamétové karty se lisi podle nastaveni B MOVIE
SETTING (NASTAVENI VIDEA) > MEDIA REC SETTING (NASTAVENI
ZAZNAMU MEDII).

Videa v kvalité 100 a 200 Mb/s Ize natacet na karty tfidy rychlosti
videa V30 nebo vyssi.

Hloubka ostrosti
Chcete-li zmék¢it objekty v pozadi, vyberte mensi hodnotu f. Clonu Ize
nastavit, pokud je v nastaveni BMOVIE SETTING (NASTAVENI VIDEA) >
SHOOTING MODE (REZIM FOTOGRAFOVANI vybrana moznost APERTURE
PRIORITY AE (AE S PRIORITOU CLONY) nebo MANUAL (RUCNE).
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Nastaveni pripojeni k siti/
USB
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Prehled

V této kapitole jsou popsany funkce, které Ize mimo jiné
pouzit k nahravani snimk{ do smartphonu nebo pocitace
nebo k ovladani fotoaparatu a fotografovani na dalku.

N Tyto funkce jsou zde popsany pouze zhruba. Dalsi informace nalez-
nete na nize uvedeném webu.
https://fujifilm-dsc.com/en/manual/x-m5/

Podporované funkce

Fotoaparat podporuje nasledujici funkce:

Funkce Popis P
Pripojte se ke smartphonu pres Bluetooth®
Piipojeni k aplikacive [nebo USB kabel a nahravejte snimky nebo 3
smartphonu ovladejte fotoaparat na dalku, zatimco smart-
phone zobrazuje pohled pies objektiv.
Pripojte ¢tecku karet k pocitaci nebo smart-
Ctecky karetUSB  |phonu pres USB a kopirujte snimky z pamé-| 6
tovych karet.
Webovs kamera PFip(v)!'te’ fo.to'a.parét k pocitaci pres USB a 9
pouzivejte jej jako webovou kameru.
Tiskéry instax Tisknéte snimky na pfipojenych tiskarnach 10
instax.
Fotografujte z pocitace, ke kterému je
Sprazené fotografo- [fotoapardt pfipojen (tj. je s nim ,sprazen”) 12
vani prostiednictvim bezdratové sité LAN nebo
USB.
Nahrat do Frame.ioio iLCJ)ni1002r“1uje nahrat soubory do aplikace Frame,|
Zpracovaniformatu |Pfi zpracovani snimk( ve formatu RAW
oy v . 14
RAW mUzete vyuzit vykonu obrazového procesoru.
UloZenianacteni |UloZte nastaveni fotoapardtu do pocitace 15
nastaveni nebo nactéte uloZzeni z pocitace.




Propojte fotoaparat pres Bluetooth® nebo USB kabel se
smartphonem a kopirujte snimky do smartphonu nebo
ovladejte fotoaparat na dalku a zarover si prohlizejte obraz
z objektivu na displeji telefonu.

N Pfi kopirovani snimkd do smartphonu se fotoaparat automaticky
prepne na bezdratové pripojeni LAN.

Instalace aplikaci do smartphonu

Pfed navazanim spojeni mezi smartphonem a fotoaparatem je
tfeba nainstalovat alespon jednu specialni aplikaci pro smart-
phone. Navstivte nasledujici web a nainstalujte si pozadované
aplikace do telefonu.

https://fujifilm-dsc.com/

7
o
wn
a
13
<
o
5
T
=
T
)
0
3
~
@
=3
N
<
)
@

N Dostupné aplikace se lisi podle opera¢niho systému smartphonu.
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Pripojeni ke smartphonu pres Bluetooth®

Spérujte fotoaparat se smartphonem a pripojte jej pres
Bluetooth®.

1 Kdyz je fotoaparat v rezimu fotogra-
fovani, stisknéte tla¢itko x (Bluetoo-
th).

N Muzete také prejit primo ke kroku 3 podrzenim tlacitka x bé-
hem prehravani.

2 Vyberte polozku Bluetooth a stisknéte
tla¢itko MENU/OK.

(SPAROVAT) a stisknéte tlac¢itko
MENU/OK.

3 Vyberte moznost PAIRING -



Pripojeni ke smartphonu (Bluetooth)

4 Spustte aplikaci na smartphonu a spérujte smartphone s fo-
toaparatem.
Dalsi informace naleznete na webu:
https.//fujifilm-dsc.com/

Po dokonceni parovani se fotoaparat
a smartphone automaticky propoji
prostiednictvim Bluetooth. Po nava-
zani spojeni se na displeji fotoapara-
tu zobrazi ikona smartphonu a bila
ikona Bluetooth.

N e Po spérovéni zafizeni se smartphone po spusténi aplikace au-
tomaticky pfipoji k fotoaparatu.
» Vypnutim funkce Bluetooth, pokud neni fotoaparat pripojen
ke smartphonu, Ize zpomalit vybijeni baterie.

Pfipojeni ke smartphonu pres USB kabel

Fotoaparat a smartphone je mozné propojit pomoci USB kabelu
a zaroven pfi tom pouzivat aplikaci FUJIFILM XApp.

N Pokud pouzivate smartphone se systémem iOS, budete potfebovat
verzi iOS 15.2 nebo novéjsi.

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte moznost POWER
SUPPLY OFF/COMM ON (NAPAJENI VYP/KOM. ZAP) v nasta-
veni USB POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVENI USB
NAPAJENI/KOM.).

2 Vyberte moznost USB CARD READER (CTECKA KARET USB)
v nastaveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Spustte na smartphonu aplikaci FUJIFILM XApp.

4] Zapnéte fotoaparat a propojte je se smartphonem pomoci
USB kabelu (str. 16).

- asn/1s 3 Juafodiid jusaelsepn
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Pripojeni ke smartphonu (USB)

Pripojte se ke smartphonu nebo pocitaci pres USB a nahra-
vejte snimky z fotoaparatu.

Kopirovani snimku do smartphonu

Pfed pfipojenim ke smartphonu za ucelem nahrani snimkd
pres USB vyberte v nabidce nastaveni sité/USB v nastaveni USB
POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVEN[ USB NAPAJENI/
KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY OFF/COMM ON
(NAPAJENI VYP./KOM. ZAP).

| Pro zakazniky se zafizeni Android

1

4

5

V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni USB
POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVEN{ USB NAPAJENI/
KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY OFF/COMM ON
(NAPAJENI VYP./KOM. ZAP).

Vyberte moznost USB CARD READER (CTECKA KARET USB)
v nastaveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

Pripojte fotoaparat ke smartphonu pomoci dodaného USB

kabelu (str. 16).

N Jestlize smartphone pozadd o opravnéni aplikace jiné nez
»,Camera Importer’, aby mél pristup k fotoaparatu, klepnéte na
tlacitko ,Cancel” (Zrusit) a prejdéte k dalsimu kroku.

Klepnéte na smartphonu na hlaseni,Connected to USB PTP“
(Pfipojeno k USB PTP).

Z doporucenych aplikaci vyberte ,Camera Importer”.
Aplikace se automaticky spusti a umozni vam importovat
snimky a videa do smartphonu.

N Jestlize aplikace zobrazi hlaseni ,There is no MTP device co-
nnected” (Neni pfipojeno zadné zatizeni MTP), zkuste zopako-
vat postup od kroku 3.



Pripojeni ke smartphonu (USB)
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Pripojeni ke smartphonu (USB)

| Pro zakazniky se zafizenim iOS

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte moznost POWER
SUPPLY OFF/COMM ON (NAPAJENI VYP/KOM. ZAP) v nasta-
veni USB POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVENI USB
NAPAJENI/KOM.).

2 Vyberte moznost USB CARD READER (CTECKA KARET USB)
v nastaveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Pripojte fotoaparat ke smartphonu pomoci dodaného USB
kabelu (str.16).
Spustte aplikaci Fotky a importujte fotografie a videa do te-
lefonu.

Propojeni fotoaparatu a pocitace
1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni USB
POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVENI USB NAPAJENI/
KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY OFF/COMM ON
(NAPAJENI VYP/KOM. ZAP).

2 Vyberte moznost USB CARD READER (CTECKA KARET USB)
v nastaveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Pripojte fotoaparat k pocitaci pfes USB a poté jej zapnéte
(str.18).

4 Zkopirujte snimky do pocitace.

» Mac 0S X/0S X/mac0S: Snimky Ize do pocitace zkopirovat po-
moci aplikace Image Capture (dodané s pocitacem) nebo
jiného softwaru. Ke kopirovani soubor(i vétsich nez 4 GB
pouZzijte Ctecku karet.

» Windows: Snimky Ize do pocitace kopirovat pomoci aplikaci
dodanych s opera¢nim systémem.



Pouziti fotoaparatu jako webové kamery

Fotoaparat Ize pfipojit k pocitaci a pouzivat jej jako webo-
vou kameru.

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni USB
POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVEN{ USB NAPAJENI/
KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY OFF/COMM ON
(NAPAJENI VYP./KOM. ZAP.).

2 Vyberte moznost USB WEBCAM (WEBKAMERA USB) v nasta-
veni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Pripojte fotoaparat k pocitaci pres USB a poté jej zapnéte
(str.18).

4 Vyberte fotoaparat v aplikaci, kde bude pouzit jako webova
kamera.

- asn/1s 3 Juafodiid jusaelsepn
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Snimky z digitalniho fotoapardtu muizete tisknout na tis-
karnach instax SHARE.

Vyberte moZnost instax PRINTER CONNECTION SETTING (NASTAVENI
PRIPOJENI K TISKARNE instax) v nabidce sité/USB a zadejte nazev
(SSID) tiskarny instax SHARE a pfislusné heslo.

~Nazev tiskarny (SSID) a heslo

Nazev tiskdrny (SSID) je uveden na spodni
strané tiskarny; vychozi heslo je ,1111" Jestli-
Ze jste jiz nastavili jiné heslo pro tisk ze smart-
phonu, zadejte toto heslo.

10




Tiskdrny instax SHARE

1 Zapnéte tiskarnu.

2 Vyberte moznost CPLAY BACK MENU
(NABIDKA PREHRAVANI) > instax
PRINTER PRINT (TISK NA TISKARNE
instax). Fotoaparat se spoji s tiskar-
nou.

3 Pomoci péacky ostfeni si zobrazte sni-
mek, ktery chcete tisknout, a stiskné-
te tlacitko MENU/OK.

N Snimky pofizené jinym fotoaparatem se nevytisknou.
« Vytisténd oblast je mensi nez oblast zobrazend na LCD displeji.
« Vzhled displeje se muze lisit podle pripojené tiskarny.
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4 Snimek je odesldn na tiskérnu a zahaji se tisk.
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Sprazené fotografovani

Pocitace pfipojené pres USB nebo bezdratovou sit LAN
Ize pouzit k ovladani fotoaparatu a fotografovani na dalku
nebo ke stahovani snimk( z fotoaparatu do ulozisté.

Sprazené fotografovani pres USB

Aby bylo spfazené fotografovani mozné, je tieba fotoaparat pfi-
pojit k pocitaci pres USB.

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni USB
POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVEN{ USB NAPAJENI/
KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY OFF/COMM ON
(NAPAJENI VYP./KOM. ZAP).

2 Vyberte moznost USB TETHER SHOOTING AUTO (SPRAZENE
FOTOGRAFOVANI PRES USB AUTO) nebo USB TETHER
SHOOTING FIXED (USB PEVNE SPRAZENE FOTOGRAFOVANI)
v nastaveni CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

O eJe-li vybrana moznost USB TETHER SHOOTING AUTO
(SPRAZENE FOTOGRAFOVANI PRES USB AUTO), aktivuje se
sprazené fotografovani automaticky po zapnuti pocitace, ke
kterému je fotoaparat pripojen. Pokud je pocitac vypnuty
nebo neni pfipojen, pak je sprazené fotografovani pozastave-
no a snimky se budou ukladat na pamétovou kartu fotoapa-
ratu.

» Pokud je fotoaparat odpojen od pocitace, kdyz je vybra-
na moznost USB TETHER SHOOTING FIXED (USB PEVNE
SPRAZENE FOTOGRAFOVANI), bude nadale fungovat ve spia-
Zzeném rezimu a nebudou se ukladat zadné snimky.

3 Pripojte fotoaparat k pocitaci pres USB a poté jej zapnéte
(str.18).
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Sprazené fotografovani

4 Nyni mUzete zahajit sprazené fotografovani.
Pouzijte vhodny software, napfiklad ,FUJIFILM TETHER APP”
nebo ,Capture One”.

I\ e Dalsiinformace o spfazeném fotografovéani naleznete na nize uve-
deném webu.
https://app.fujifilm-dsc.com/en/tether/
e Informace o potfebném softwaru naleznete na nize uvedeném
webu.
https://fujifilm-x.com/products/software/

Sprazené fotografovani pres bezdratovou

Aby bylo sprazené fotografovani mozné, je tfreba fotoaparat pfi-
pojit k pocitaci pres bezdratovou sit LAN.

1 Pfipojte fotoaparat k bezdratové siti LAN pomoci nastaveni
NETWORK SETTING (NASTAVENI SITE) v nabidce nastaveni
sité/USB.

2 Vyberte moznost WIRELESS TETHER SHOOTING FIXED
(BEZDRATOVE PEVNE SPRAZENE FOTOGRAFOVANI) v nastaveni
CONNECTION MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Nyni mUZzete zahdjit spfazené fotografovani.
Pouzijte vhodny software, naptiklad ,FUJIFILM TETHER APP“

N e Dalsi informace o spfazeném fotografovani naleznete na nize uve-
deném webu.
https://app.fujifilm-dsc.com/en/tether/
e Informace o potfebném softwaru naleznete na nize uvedeném
webu.
https://fujifilm-x.com/products/software/
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Zpracovani formatu RAW

Pomoci aplikace X RAW STUDIO miZete pfi zpracovani
snimkd ve formatu RAW na pocitaci vyuzit vykon obrazo-
vého procesoru fotoaparatu.

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni USB
POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVEN{ USB NAPAJENI/
KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY OFF/COMM ON
(NAPAJENI VYP./KOM. ZAP).

2 Vyberte moznost USB RAW CONV./BACKUP RESTORE (USB
PREVOD RAW/OBNOVENI ZALOHY) v nastaveniCONNECTI-
ON MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Pripojte fotoaparat k pocitaci pres USB a poté jej zapnéte
(str.18).

4 Spustte aplikaci X RAW STUDIO.

Zpracovani formatu RAW Ize provadét pomoci aplikace
X RAW STUDIO.

N Informace o potiebném softwaru naleznete na nize uvedeném
webu.
https://fujifilm-x.com/products/software/
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Ulozeni a na¢teni nastaveni

Nastaveni fotoaparatu lze ulozit do pocitate nebo nacist
z pocitace pomoci aplikace FUJIFILM TETHER APP.

UlozZeni a nacteni nastaveni z pocitace

1 V nabidce nastaveni sité/USB vyberte pro v nastaveni USB
POWER SUPPLY/COMM SETTING (NASTAVEN{ USB NAPAJENI/
KOM.) moznost AUTO nebo POWER SUPPLY OFF/COMM ON
(NAPAJENI VYP./KOM. ZAP).

2 Vyberte moznost USB RAW CONV./BACKUP RESTORE (USB
PREVOD RAW/OBNOVENI ZALOHY) v nastaveniCONNECTI-
ON MODE (REZIM PRIPOJENI).

3 Pripojte fotoaparat k pocitaci pres USB a poté jej zapnéte
(str.18).

4 Spustte aplikaci FUJIFILM TETHER APP.
Nastaveni fotoaparatu lze uloZit nebo nacist pomoci aplikace
FUJIFILM TETHER APP.

N Informace o potfebném softwaru naleznete na nize uvedeném
webu.
https://fujifilm-x.com/products/software/
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|| PfipojenipfesUSBkabel

Podle potfeby muzete fotoaparat pfipojit ke smartphond
nebo k pocita¢i pomoci USB kabelu.

Pfipojeni ke smartphonu

ZpUsob pripojeni fotoaparatu zavisi na modelu smartphonu
nebo na typu USB konektoru na smartphonu.

| Konektor USB-C (Android/iOS)
Pripravte si kabel s konektory USB-C.

Kabel USB treti strany

Konektor typu C (zdstrcka) Konektor typu C (zdstrcka)



Pripojeni pres USB kabel

I Konektor Lightning (iOS)

Vyzaduje USB kabel tieti strany a adaptér Apple.”

Kabel USB treti stran Adaptér Apple”

Konektor typu A (zdstrcka)
* Pouzijte adaptér Apple Lightning/USB nebo Lightning/USB 3.

(O Pozadovaného vysledku nelze dosédhnout s pouzitim kabelu USB
Type-C / Lightning. Pouzijte adaptér Apple Lightning/USB nebo Li-
ghtning/USB 3.

17
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asn/1s 3 jusfodud jusneyseN

Pripojeni pres USB kabel

1 Vypnéte fotoaparat.
2 Zapnéte pocitac.
3 Pripojte USB kabel.

Konektor USB (typ C)

(O Kabel USB nesmi byt del3i nez 1 ma musi byt ur¢en uré¢en pro
prenos dat.
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Nabidky fotografovani (fotografovani)

N Polozky ozna¢ené ikonami x a F jsou k dispozici v nabidce fotogra-
fovani i nataceni videa. Zmény provedené v kterékoli z nabidek se
projevi i v druhé nabidce.

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KV.

Chcete-li si zobrazit nastaveni kvality snimkd, stisknéte v rezi-
mu fotografovani tla¢itko MENU/OK a vyberte zdlozku H(IMAGE
QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY SNIMKU)).

Nastaveni

Popis

IMAGE SIZE (VELIKOST
SNIMKU)

Umoznuje zvolit velikost a pomér stran novych
snimka.

IMAGE QUALITY (KVALITA
SNIMKU)

Umoznuje upravit nastaveni komprese JPEG
nebo HEIF nebo aktivovat resp. deaktivovat
zaznam ve formatu RAW.

RAW RECORDING (ZA-
ZNAM RAW)

Umoznuje nastavit zdznam snimkd ve formatu
RAW.

SELECT JPEG/HEIF (VOLBA
JPEG/HEIF)

Umoznuje zvolit, zda se maji snimky zazname-
ndavat ve formatu JPEG nebo HEIF.

FILM SIMULATION DIAL
SETTING (NASTAVENI
VOLICE SIMULACE FILMU)

Umoznuje zvolit simulaci filmu nebo filtr, pokud
je voli¢ simulace filmu nastaven na FS1, FS2, FS3
nebo a ACROS.

FILM SIMULATION (SIMU-
LACE FILMU)

Barevna paleta a rozsah barev.

MONOCHROMATIC COLOR
(MONOCHROMATICKY)

Umoznuje zvolit monochromaticky odstin pro
snimky pofizené v rezimu FILM SIMULATION
(SIMULACE FILMU) > a ACROS a b MONOCHROME
(MONOCHROMATICKY).

GRAIN EFFECT (EFEKT
ZRNENI)

Ptida efekt zrnéni.

COLOR CHROME EFFECT
(EFEKT CHROMOVYCH
BAREV)

Rozsifuje rozsah odstind pro vykreslovani barev
s tendenci k velké sytosti (¢ervenad, zluta a
zelend).




Nastaveni

Nabidky fotografovani (fotografovani)

Popis

COLOR CHROME FX BLUE
(CHROMOVA BARVA, FX
MODRA)

Zvysi rozsah odstinl pro vykreslovani modrych

barev.

WHITE BALANCE (VYVAZE-
Ni BILE)

Umoznuje pfizplsobeni bilé barvy zdroji svétla,
at uz se jednd o pfimé slunecni svétlo nebo

umélé osvétleni.
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Nastaveni Popis
DYNAMIC RANGE (DYNA- |Umoznuje zvolit dynamicky rozsah snimk.
MICKY ROZSAH)
D RANGE PRIORITY (PRIO- [Tento efekt omezuje ztratu detail(i ve svétlych
RITA PASMA D) a tmavych mistech a vysledkem je pfirozeny
vzhled pii fotografovéni vysoce kontrastnich
scén.
TONE CURVE (BAREVNA [Pokud se jedna o barevnou kfivku, mizete
KRIVKA) upravit vzhled svétlych nebo tmavych mist
snimku, aby byla hrubéjsi nebo naopak mékci.
COLOR (BARVA) Uprava hustoty barev.
SHARPNESS (0STROST) |Umozniuje zostfit nebo zmék¢it obrysy.

HIGH ISO NR (VYS. 1S0)

Umoznuje omezit Sum na snimcich pofizenych
s vysokou citlivosti.

PORTRAIT ENHANCER LV
(VYLEPSENY PORTRET LV)

Volba Urovné vylepseni portrétu.

CLARITY (VYRAZNOST)

Umoznuje zvysit rozliSeni pfi minimalni zméné
odstinu svétlych a tmavych mist.

LONG EXPOSURE NR (NR
PRO DLOUHOU EXPOZICI)

Omezeni zrnitosti na snimcich pofizenych
s dlouhou expozici.

LENS MODULATION OP-
TIMIZER (OPTIMALIZACE
MODULACE OBJEKTIVU)

Umoznuje omezit mirné rozostreni vznikajici
v disledku lomu svétla a velké clony.

COLOR SPACE (BAREVNY
PROSTOR)

Umoznuje zvolit gamut pro reprodukci barev.

PIXEL MAPPING (MAPO-
VANI PIXELD)

Tuto moznost poufZijte v pfipadé, Ze jsou na
snimcich svétlé body.

x EDIT/SAVE CUSTOM
SETTING (UPRAVIT/ULOZIT
UZIVATELSKE NASTAVENI)

Ulozi vlastni nastaveni v nabidce fotografovani.

AUTO UPDATE CUSTOM
SETTING (AUTOMATICKA
AKTUALIZACE VLASTNIHO
NASTAVENI)

Umoznuje urcit, zda se ma automaticky upravit
uzivatelské nastaveni pti zméné v nastaveni.




Nabidky fotografovani (fotografovani)

Nastaveni Popis

xF CUSTOM MODE Umoznuje zvolit, zda ma byt aktudlni sada uzi-
SETTING (NASTAVENI  |vatelskych nastaveni pouzita pro fotografovani
UZIVATELSKEHO REZIMU) |nebo pro zaznam videa.

xF MOUNTADAPTOR  |Umoznuje zadat nastaveni objektivu nasazené-
SETTING (NASTAVENI  |ho na volitelném adaptéru FUJIFILM M MOUNT
ADAPTERU) ADAPTER (ADAPTER FUJIFILM).
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AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF)

Chcete-li si zobrazit nastaveni AF/MF, stisknéte v reZimu foto-
grafovani tlacitko MENU/OK a vyberte zdlozku G (AF/MF SETTING
(NASTAVENI AF/MF)).

}9pIqeu weuzas

Nastaveni Popis
FOCUS AREA (OBLAST  |Volba oblasti zaostfeni.
ZAOSTRENI)
FOCUS MODE (REZIM  |Volba zpUsobu, kterym fotoaparat ostfi.
OSTRENI)
AF MODE (REZIMAF)  \Volba velikosti oblasti zaosttent.
ZONE CUSTOM SETTING |Umozriuje vytvéret vlastni zony zaostreni pro
(NASTAVENI VLASTNICH |pouziti pFi vybé&ru moznosti ZONE (ZONA) v na-
Z0N) staveni AF MODE (REZIM AF).
AF MODE ALL SETTING  (Umozriuje volit mezi rezimy AF, které jsou
(NASTAVENI REZIMU AF |k dispozici, kdyzZ je vybrana moznost ALL (VSE)
- VSE) v nastaveni AF MODE (REZIM AF).
AF-CCUSTOM SETTINGS  (Umozriuje zvolit moznost sledovani ostie-

(NASTAVENI AF-C)

ni, které budou pouzivany v rezimu ostieni
CONTINUOUS AF (NEPRETRZITY AF).

STORE AF MODE BY
ORIENTATION (UKLADAT
REZIM AF PODLE ORIEN-

TACE)

Umoznuje zvolit, zda se pfi fotografovani na vysku
bude pouzity rezim AF ukladat zvIast, tj. oddélené
od hodnot pro fotografovani na sitku.

AF POINT DISPLAY (Z0B-
RAZENi BODU AF) yz

Zde Ize zvolit, zda se zobrazuji jednotlivé ostfici
ramecky, jestlize je vybrdna moznost ZONE
(ZONA) nebo WIDE/TRACKING (NA SIRKU/
SLEDOVANI) v nastaveni AF MODE (REZIM AF).

xF WRAP FOCUS POINT
(SBALIT BOD ZAOSTRENI)

Umoznuje zvolit, zda bude vybér oblasti zaostieni
omezen na okraje displeje nebo ,sbalen” mezi
okraji displeje.

NUMBER OF FOCUS  |Volba poctu bodu zaostieni dostupnych pro
POINTS (POCETBODU  |vybér bodu zaostteni.
ZAOSTRENI)




Nastaveni

Nabidky fotografovani (fotografovani)

Popis

PRE-AF (PREDOSTRENI)

Volba, zda ma fotoaparat neustale upravovat
zaostfeni i v pfipadé, Ze neni napul stisknuté
tlacitko zavérky.

AF ILLUMINATOR (SVETLO

Volba, zda se ma pfi automatickém ostreni

AF)

rozsvitit svétlo asistenta AF.
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Nastaveni Popis
g FACE/EYE DETECTION  |Volba, zda ma fotoaparat pfi nastaveni ostreni
SETTING (NASTAVENI  |a expozice upfednostnit lidské obli¢eje pFed
DETEKCE OBLICEJ0/0Ci) |pozadim.
SUBJECT DETECTION  |Umoznuje zvolit, zda ma fotoaparat pfi nasta-
SETTING (NASTAVENI  |vovani ostfeni upfednostnit objekty vybraného
DETEKCE OBJEKTO)  [typu, napiiklad zvitata nebo vozidla.
AF+MF Volba, zda Ize aktivovat ru¢ni ostfeni otad¢enim
ostficiho krouzku i pfi uzamceném ostreni.
MF ASSIST (ASISTENT MF) |Volba zpUsobu zobrazeni v rezimu ru¢niho
ostfeni.
INTERLOCK MF ASSIST  |Volba, zda se pii otdceni ostficim krouzkem
& FOCUS RING (BLOK ASIS- |v rezimu ru¢niho ostfeni zobrazi zaostfeni
TENTA MF A OSTRICIHO |nastavené v MF ASSIST (ASISTENT MF).
KROUZKU)
FOCUS CHECK (KONTROLA |Volba, zda bude displej pii otaceni ostficim
OSTRENI) krouzkem v rezimu ru¢niho ostfeni automaticky
zoomovat na vybranou oblast zaostreni.
INTERLOCK SPOTAE  |Volba, zda se ma méfit aktudIni ostfici ramecek.
& FOCUS AREA (BLOK
BODOVEHO AE + OBLAST
ZAOSTRENI)

XF INSTANT AF

Volba zpUsobu, kterym fotoaparat ostfi pfi
stisknuti funk¢nich tlacitek, k nimz je ptifazena
funkce jako napft. zamek AF, v rezimu ru¢niho
ostreni.

XF DEPTH-OF-FIELD SCALE

Volba stupnice pro hloubku ostrosti.

(STUPNICE HLOUBKY
OSTROSTI)
RELEASE/FOCUS PRIORITY |Volba, zda Ize fotografovat stisknutim tlacitka
(PRIORITA EXPOZICE/  |zavérky na doraz, neni-li fotoaparat zaostien.
OSTRENI)
xF AF RANGE LIMITER  |Umoznuje omezit rozsah vzdalenosti zaostieni a
(OMEZOVAC ROZSAHU AF) |zrychlit tak ostFeni.




Nabidky fotografovani (fotografovani)

Nastaveni Popis
REZIM DOTYKOVEHO  |Umoziiuje vybrat operace fotografovani, které
DISPLEJE Ize ovladat dotykoveé.
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SHOOTING SETTING (NASTAVENI FOTOGR

Chcete-li upravit nastaveni fotografovani, stisknéte v rezimu
fotografovani tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku A (SHOOTING
SETTING (NASTAVENI FOTOGRAFOVANI)).

}9pIqeu weuzas

Nastaveni

Popis

AUTO MODE SETTING (NA-
STAVENI AUT. REZIMU)

Umoznuje zvolit polohu scény, pokud je voli¢
rezimu v poloze AUTO.

FILTER SETTING (ROZSIRE-
NE NASTAVENI FILTRU)

Umoznuje zvolit efekt filtru, ktery pouzit s voli-
¢em rezimu v poloze FILTER.

SPORTS FINDER MODE
(REZIM HLEDACKU PRO
SPORT)

V tomto rezimu Ize fotografovat s pouzitim
ofiznuti na stfed displeje.

PRE-SHOT (PREDSNi-
MEK)s)

Volba, zda fotoaparat pfi polovi¢nim stisknuti
tlacitka zavérky zacne sériové fotografovat.

SELF-TIMER (SAMO-
SPOUST)

Umoznuje vybrat prodlevu uvolnéni zavérky.

SAVE SELF-TIMER SETTING
(UKLADAT NASTAVENI
SAMOSPOUSTE)

Volba, zda se pii vypnuti fotoaparatu vyresetuje
nastaveni samospousté.

SELF-TIMER LAMP (KONT-
ROLKA SAMOSPOUSTE)

Volba, zda béhem fotografovani se samospousti
sviti kontrolka samospousté.

AE BKT SETTING (NASTA-
VENi BRACKETINGU AE)

Umoznuje nastavit bracketing expozice.

FILM SIMULATION BKT
(BRACKETING SIMULACE
FILMU)

Volba nékterého ze tii typl simulace filmu pro
bracketing.

FOCUS BKT SETTING (NA-
STAVENI BRACKETINGU
OSTRENI)

Uprava nastaveni bracketingu ostren.

PHOTOMETRY (FOTO-
METRIE)

Zde muzete zvolit zpUsob, kterym fotoaparat
proméfuje expozici.

SHUTTER TYPE (TYP
ZAVERKY)

Volba typu zavérky.
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Nabidky fotografovani (fotografovani)

Nastaveni Popis

INTERVAL TIMER Umoznuje nakonfigurovat fotoaparéat tak, aby
SHOOTING (CASOVANE  |potidil zadany pocet snimk( v nastaveném
FOTOGRAFOVANI)  |intervalu.

INTERVAL TIMER Volba, zda se pfi casovaném fotografovani ma
SHOOTING EXPOSURE  |automaticky upravovat expozice tak, aby mezi
SMOOTHING (VYHLAZENI |snimky nedochazelo k jejim vyraznym zménam.
CASOVANEHO FOTOGRA-
FOVANI)
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Nastaveni Popis
INTERVAL PRIORITY  |Umoznuje zvolit, zda ma fotoaparat béhem ca-
MODE (REZIM PRIORITY |sovaného fotografovéni upravi rychlost zavérky
INTERVALU) tak, aby expozice nebyly delsi nez interval mezi
snimky.
FLICKER REDUCTION  |Volba, zda bude pfistroj potlacovat blikani na
(REDUKCE BLIKANI)  [snimcich a na displeji pFi fotografovani s osvét-
lenim zéfivkou nebo podobnym zdrojem svétla.
FLICKERLESS S. SETTING |Umozriuje zvolit, zda Ize rychlost zavérky
(NASTAVENI POTLACENI |nastavovat v mensich krocich, aby se zabranilo
BLIKANI) blikani pfi LED osvétleni apod.
ISMODE (REZIMIS)  [Volba, zda bude aktivovéana stabilizace obrazu.
IS0 Urcuje citlivost fotoaparatu na svétlo.
xF COOLING FAN SETTING |{Umoznuje upravit nastaveni volitelnych chladi-
(NASTAVENI CHLADICIHO |cich ventil4tord.
VENTILATORU)
XF WIRELESS Umoziuje navéazat bezdratové pfipojeni ke

COMMUNICATION (BEZ-
DRATOVA KOMUNIKACE)

12
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Nabidky fotografovani (fotografovani)

FLASH SETTING (NASTAVENI BLESKU)

Chcete-li upravit nastaveni blesku, stisknéte v rezimu fotogra-
fovani tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku F (FLASH SETTING
(NASTAVENI BLESKU)).

Nastaveni

Popis

FLASH FUNCTION SETTING
(NASTAVENI FUNKCE
BLESKU)

Umoziuje upravit nastaveni rezimu ovladani
blesku, intenzity blesku a jeho vykonu.

RED EYE REMOVAL (PO-
TLACENI CERVENYCH 0Ci)

Volba, zda bude potlacen jev ¢ervenych oci
zpUsobeny bleskem.

TTL-LOCK MODE (REZIM
ZAMKU TTL)

Volba rezimu zamku TTL.

LED LIGHT SETTING (NA-
STAVENI LED SVETLA)

Umoznuje nastavit, zda bude k osvétleni pouzi-
ta LED dioda pro natéceni videa na blesku (je-li
k dispozici) nebo svétlo asistenta AF. Toto nasta-
veni Ize nakonfigurovat v pfipadé, Ze je pouzit
blesk nasazeny v sankach s LED svétlem.

COMMANDER SETTING
(NASTAVENI DALKOVEHO
OVLADACE)

Volba skupin pfi pouziti blesku fotoaparatu jako
dalkového ovladace pro bezdratové ovladani
blesku Fujifilm.

CH SETTING (NASTAVENI
KANALU)

Volba kandlu pro komunikaci mezi dalkovym
ovladacem a vzdalenymi blesky.

13
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NASTAVENI VIDEA

Chcete-li upravit nastaveni videa, stisknéte v rezimu fotogra-
fovani tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku B (MOVIE SETTING

(NASTAVENI VIDEA)).

Nastaveni Popis
MOVIE MODE (REZIM  |Nastaveni zdznamu videa.
VIDEA)
HIGH SPEED REC (VYSOKO- \Umozriuje upravit nastaveni vysokorychlostnich
RYCHLOSTNI ZAZNAM)  |videi.
MEDIARECSETTING | Umoznuje nastavit video soubory véetné ulozis-
(NASTAVENI ZAZNAMU  t&, typu souboru a komprese.
MEDII)

F 1S MODE (REZIM IS)

Volba rezimu stabilizace obrazu.

F 1S MODE BOOST (POSILE-

Volba urovné stabilizace obrazu.

NY REZIM IS)
AUDIO SETTING (NASTA- |Zde Ize upravit nastaveni zvuku pfi nataceni
VENI ZVUKU) videa.
MIC/REMOTE RELEASE | UmozZiiuje urcit, zda je ke konektoru mikrofonu/
(MIKROFON/DALKOVA  |dalkové spousté pFipojeno zvukové zafizeni
SPOUST) nebo dalkova spoust.
F REC FRAME \olba, zda maji okraje displeje pfi nataceni
INDICATOR (INDIKATOR  [videa ménit svoji barvu.
RAMECKU)

14



Nabidky fotografovani (videa)

Nabidky fotografovani (videa)

N Polozky ozna¢ené ikonami x a F jsou k dispozici v nabidce fotogra-
fovani i nataceni videa. Zmény provedené v kterékoli z nabidek se
projevi i v druhé nabidce.

NASTAVENI VIDEA

Chcete-li si zobrazit moznosti zaznamu videa, stisknéte v rezi-
mu fotografovani tlacitko MENU/OK a vyberte zalozku B(MOVIE
SETTING (NASTAVENI VIDEA)).

Nastaveni

Popis

MOVIE SETTING LIST (SE-
ZNAM NASTAVENI VIDEA)

Zobrazi aktualni nastaveni zaznamu videa.

SHOOTING MODE (REZIM
FOTOGRAFOVANI)

Volba rezimu fotografovéni pro natdceni videa.

MOVIE MODE (REZIM
VIDEA)

Nastaveni zaznamu videa.

BACKGROUND DEFOCUS
MODE (REZIM ROZOSTRE-
Ni POZADI)

nastaveni (nejnizsi f-¢islo).

HIGH SPEED REC (VYSOKO-
RYCHLOSTNI ZAZNAM)

UmozZniuje upravit nastaveni vysokorychlostnich
videi.

9:16 SHORT MOVIE MODE
(REZIM KRATKEHO VIDEA
9:16)

Slouzi k zdznamu videi na vysku a kratkych
videi.

F SELF-TIMER (SAMO-
SPOUST)

Nastaveni zpozdéni samospousté pfi nataceni
videa.

MEDIA RECSETTING
(NASTAVENI ZAZNAMU
MEDII)

Umoznuje nastavit video soubory vcetné ulozis-
t&, typu souboru a komprese.

HDMI OUTPUT SETTING
(NASTAVENI VYSTUPU
HDMI)

Umoziuje upravit nastaveni pro pouziti pfi
vystupu obrazu na zafizeni HDMI.

15
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Nabidky fotografovani (videa)

Nastaveni Popis
FIX MOVIE CROP Umoziuje nastavit pevny pomér ofiznuti
MAGNIFICATION (ZVETSE- 1,25 : 1.

Ni ORIZNUTEHO VIDEA)

F-Log/HLG RECORDING
(ZAZNAM F-Log/HLG)

Umoznuje zvolit cilovéo umisténi pro videa ve
formétu F-Log a HLG (Hybrid Log-Gamma), je-li
fotoaparat pfipojen k zafizeni HDMI.

DATA LEVEL SETTING (NA-
STAVENi UROVNE DAT)

Umoznuje zvolit rozsah signalu pro videa nata-
¢end pomoci fotoaparatu.

16



Nastaveni Popis

F PHOTOMETRY (FOTO- |Zde mUzete zvolit zpUsob, kterym fotoaparat
METRIE) proméruje expozici.

F FLICKERLESS S. SETTING (Umozniuje zvolit, zda Ize rychlost zavérky
(NASTAVENI POTLACENI |nastavovat v mensich krocich, aby se zabranilo
BLIKANI) blikani pfi LED osvétleni apod.

F IS MODE (REZIMIS)  |Volba rezimu stabilizace obrazu.

F IS MODE BOOST (POSILE- |Volba tGrovné stabilizace obrazu.
NY REZIM IS)

F1s0 Urcuje citlivost fotoaparatu na svétlo.

ZEBRA SETTING (NASTA- |Volba, zda budou svétla mista, ve kterych hrozi
VENI EFEKTU ZEBRA)  |pfeexponovani, na displeji v rezimu videa zob-
razena zebrovymi pruhy.

ZEBRALEVEL (JROVEN |Umoznuje zvolit prah jasu pro zobrazeni zebro-
EFEKTUZEBRA)  |vych pruhd.

MOVIE OPTIMIZED Nastaveni Ize upravovat pomoci ovladacich
CONTROL (OVLADANI  |voli¢(i a dotykového ovladani.

OPTIMALIZOVANE PRO
VIDEO) oL &
F REC FRAME Volba, zda maji okraje displeje pfi nataceni %
INDICATOR (INDIKATOR |videa ménit svoji barvu. 3
RAMECKU) g
TALLY LIGHT (SVETELNY |Volba svétla (indikator nebo asistent AF) pouzi- o
SIGNAL) vaného béhem zdznamu videa a rezimu blikani/

trvalého svétla.

xF COOLING FAN SETTING |Umoznuje upravit nastaveni volitelnych chladi-
(NASTAVENI CHLADICIHO |cich ventilatord.
VENTILATORU)

F EDIT/SAVE CUSTOM  |UlozZi vlastni nastaveni v nabidce fotografovani.
SETTING (UPRAVIT/ULOZIT
VLASTNI NASTAVENI)

F AUTO UPDATE CUSTOM |Umoznuje urcit, zda se ma automaticky upravit

SETTING (AUTOMATICKA |uZivatelské nastaveni pfi zmé&né v nastaveni.

AKTUALIZACE VLASTNiHO
NASTAVENI)

17
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Nastaveni

Popis

xF CUSTOM MODE
SETTING (NASTAVENI
UZIVATELSKEHO REZIMU)

Umoznuje zvolit, zda ma byt aktudlni sada uzi-
vatelskych nastaveni pouzita pro fotografovani
nebo pro zaznam videa.

XF WIRELESS
COMMUNICATION (BEZ-
DRATOVA KOMUNIKACE)

18

Umoznuje navazat bezdratové pFipojeni ke
smartphonu, tabletu nebo jinému zafizeni.




Nabidky fotografovani (videa)

IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KV£

Chcete-li si zobrazit nastaveni kvality snimkd, stisknéte v rezimu
fotografovani tlacitko MENU/OK v reZimu nataceni videa a vyber-
te zalozku H (IMAGE QUALITY SETTING (NASTAVENI KVALITY

SNIMKU)).
Nastaveni Popis
F FILM SIMULATION DIAL |Umoznuje zvolit simulaci filmu nebo filtr, pokud
SETTING (NASTAVENI  |je voli¢ simulace filmu nastaven na FS1, FS2, FS3

VOLICE SIMULACE FILMU)

nebo a ACROS.

F FILM SIMULATION
(SIMULACE FILMU)

Zde muzete zvolit efekt simulace filmu pfi
natéceni videa.

F MONOCHROMATIC  |Umoznuje zvolit monochromaticky od-
COLOR (MONOCHROMA- |stin pro videa natacend v rezimu FILM
TICKY) SIMULATION (SIMULACE FILMU) > a ACROS a
b MONOCHROME (MONOCHROMATICKY).
F WHITE BALANCE (VYVA- [Umozniuje pFizptsobeni bilé barvy zdroji svétla,
ZENI BILE) at uz se jedna o pfimé slune¢ni svétlo nebo
umélé osvétleni.
F DYNAMICRANGE (DYNA- |Zde mUzete zvolit dynamicky rozsah videa.
MICKY ROZSAH)
F TONE CURVE (BAREVNA |Pokud se jedna o barevnou kfivku, mdzete
KRIVKA) upravit vzhled svétlych nebo tmavych mist
snimku, aby byla hrubéjsi nebo naopak méki.
F COLOR (BARVA) Uprava hustoty barev.
F SHARPNESS (0STROST) \Umozniuje zostfit nebo zmékdit obrysy.

F HIGH 1SO NR (VYS. ISO)

Umoznuje omezit Sum na snimcich pofizenych
s vysokou citlivosti.

F PORTRAIT ENHANCER LV
(VYLEPSENY PORTRET LV)

Volba Urovné vylepseni portrétu.

VINTERFRAME NR (POCET
MEZISNIMKOD)

Umoznuje snizit Sum mezi snimky.

F PERIPHERAL LIGHT
CORRECTION (KOREKCE
PERIFERNIHO SVETLA)

Umoznuje potlacit vady obrazu pfi nataceni
videa.
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Nastaveni ‘ Popis
xF MOUNT ADAPTOR  |Umoznuje zadat nastaveni objektivu nasazené-
SETTING (NASTAVENI  |ho na volitelném adaptéru FUJIFILM M MOUNT
ADAPTERU) ADAPTER (ADAPTER FUJIFILM).



Nabidky fotografovani (videa)

AF/MF SETTING (NASTAVENI AF/MF)

Chcete-li si zobrazit nastaveni AF/MF, stisknéte v reZimu foto-
grafovani tlacitko MENU/OK a vyberte zdlozku G (AF/MF SETTING
(NASTAVENI AF/MF)).

Nastaveni

Popis

F FOCUS AREA (OBLAST
ZAOSTRENI)

Volba oblasti zaostreni.

F FOCUS MODE (REZIM
OSTRENI)

Volba zplsobu, kterym fotoaparat ostfi.

F AF MODE (REZIM AF)

Volba velikosti oblasti zaostreni.

F AF-CCUSTOM SETTING
(UZIVATELSKE NASTAVENI
AF-C)

Volba moznosti sledovéni pfi ostfeni pfi nata-
Ceni videa v rezimu ostfeni CONTINUOUS AF
(NEPRETRZITY AF).

xF WRAP FOCUS POINT
(SBALIT BOD ZAOSTRENI)

Umoznuje zvolit, zda bude vybér oblasti zaostfeni
omezen na okraje displeje nebo ,sbalen” mezi
okraji displeje.

PRODUCT PRIORITY
MODE (REZIM PRIORITY
PRODUKTU)

Volba, zda chcete upravit nastaveni pro pouziti
pfi nataceni recenzi produkt(i apod.

Fg FACE/EYE DETECTION
SETTING (NASTAVENI
DETEKCE OBLICEJ0/0Ci)

Volba, zda ma fotoaparat pfi nastaveni ostreni
a expozice upfednostnit lidské obliceje pred
pozadim.

F SUBJECT DETECTION
SETTING (NASTAVENI
DETEKCE OBJEKTU)

Umoznuje zvolit, zda mé fotoaparat pfi nasta-
vovani ostfeni uptednostnit objekty vybraného
typu, napfiklad zvifata nebo vozidla.

F AF+MF

Volba, zda se pfi automatickém ostieni otoce-
nim ostficiho krouzku aktivuje ru¢ni ostieni.

F MF ASSIST (ASISTENT
MF)

Volba zplsobu zobrazeni v reZimu ru¢niho
ostreni.

F INTERLOCK MF ASSIST
&FOCUS RING (BLOK ASIS-
TENTA MF A OSTRICIHO
KROUZKU)

Volba, zda se pfi otaceni ostficim krouzkem
v rezimu ru¢niho ostieni zobrazi zaostreni
nastavené v parametru F MF ASSIST.
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Nastaveni Popis
F FOCUS CHECK (KONTRO- |Volba, zda bude displej pii otaceni ostticim
LA OSTRENI) krouzkem v rezimu ru¢niho ostfeni automaticky

zoomovat na vybranou oblast zaostreni.

22



Nabidky fotografovani (videa)

Nastaveni Popis
xF INSTANT AF SETTING |Volba zpUsobu, kterym fotoaparat ostfi pfi
(OKAMZITE NASTAVENI  [stisknuti funkénich tlagitek, k nimz je ptifazena
AF) funkce jako napt. zamek AF, v rezimu ru¢niho
ostreni.
XF DEPTH-OF-FIELD SCALE |Volba stupnice pro hloubku ostrosti.
(STUPNICE HLOUBKY
0STROSTI)
xF AF RANGE LIMITER  |Umoznuje omezit rozsah vzdalenosti zaostfeni a
(OMEZOVAC ROZSAHU AF) |zrychlit tak ostFeni.
FTOUCH SCREEN MODE |UmozZniuje vybrat operace fotografovani, které
(REZIM DOTYKOVEHO  |Ize ovladat dotykové.
DISPLEJE)
FOCUS CHECK LOCK (ZA- |Umozniuje zvolit, zda ma zoom pfi ostfeni platit
MEK KONTROLY OSTRENI) |i po zah&jeni nataceni videa.
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Nabidky fotografovani (videa)

AUDIO SETTING (NASTAVENI ZVUKU)

Chcete-li si zobrazit nastaveni zvuku, stisknéte v rezimu videa tla-
¢itko MENU/OK a vyberte zalozku P (AUDIO SETTING (NASTAVENI

ZVUKU)).
Nastaveni Popis
INTERNAL MICLEVEL  |Nastaveni hlasitosti zdznamu pro vestavény
ADJUSTMENT (NASTAVENI |mikrofon.
HLASITOSTI INTERNIHO
MIKROFONU)
EXTERNAL MICLEVEL  |Nastaveni hlasitosti zdiznamu pro externi mik-
ADJUSTMENT (NASTAVENI |rofony.
HLASITOSTI EXTERNIHO
MIKROFONU)
MICROPHONE DIRECTION (Slouzi k nastaveni smérovosti vestavéného
SETTING (NASTAVENI  |mikrofonu.
SMERU MIKROFONU)
NOISEREDUCTION  \Umozriuje potlacit Sum pfi nataceni videa.
SETTING (NASTAVENI
REDUKCE SUMU)
MICLEVELLIMITER  |Potlacuje zkresleni zplisobené tim, ze vstupni
(OMEZOVACHLASITOSTI  |signal prekracuje limity zvukovych obvodd
MIKROFONU) mikrofonu.
MICJACK SETTING (NA-  [Umozriuje nastavit typ zvukového zatizeni
STAVENI MIKROFONNIHO [pFipojeného ke konektor mikrofonu/dalkové
JACKU) spouste.
HEADPHONES VOLUME |Umoznuje upravit hlasitost sluchatek.
(HLASITOST SLUCHATEK)
MIC/REMOTE RELEASE | UmozZiiuje urcit, zda je ke konektoru mikrofonu/
(MIKROFON/DALKOVA |dalkové spousté pFipojeno zvukové zafizeni
SPOUST) nebo dalkova spoust.
XLR MICADAPTER Slouzi k nastaveni vstupniho kanéalu mikrofonu i
SETTING (NASTAVENI  |pro pouziti s mikrofonnimi adaptéry XLR.
REDUKCE SUMU)
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Nabidky nastaveni sité/USB

Nastaveni sité/USB otevrete tak, Ze stisknete tlacitko MENU/
0K a vyberete zalozku | (nastaveni sité/USB).

Nastaveni Popis
Bluetooth/SMARTPHONE [R(znda nastaveni Bluetooth a smartphonu.
SETTING (NASTAVENI
Bluetooth/SMARTPHO-
NU)
AIRPLANE MODE (REZIM |Volba, zda se mé deaktivovat bezdratové pfipo-
LETADLO) jeni LAN a Bluetooth.
NETWORK SETTING  ([Umozriuje nastavit pfipojeni k bezdratovym
(NASTAVEN SITE) sitim.
instax PRINTER (Tiskarna [UmozZniuje nastavit ptipojeni k tiskarnam Fuji-
instax) film instax SHARE.
CONNECTION SETTING
(NASTAVENI PRIPOJENI)
Frame.io Camerato  |[UmozZniuje upravit nastaveni aplikace Frame.io.
Cloud
CONNECTION MODE  |Umoznuje nastavit pripojeni k externim zafize-
(REZIM PRIPOJENI)  [nim.
USB POWER SUPPLY/  |Volba, zda je mozné vyuzit USB pfipojeni k poci-
COMM SETTING (NASTAVE- [taci, smartphonu ¢i jinému zafizeni pro napajeni
Ni USB NAPAJENI/KOM.) |nebo pfenosu dat.
INFORMATION (INFOR-  [Zobrazi adresu MAC a Bluetooth fotoaparatu a
MACE) IP adresu bezdratové sité.
RESET NETWORK/USB  |Obnovi nastaveni sité/USB na vychozi hodnoty.
SETTING (RESETOVAT

NASTAVENI SITE/USB)
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POZNAMKY
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Jjusuiozod

Pro vasi bezpecnost

| DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY |

« Ctéte pokyny: Pred praci s pfistrojem je nutno si
precist veskeré bezpecnostni pokyny a navody
k obsluze.

« Uchovejte ndvod: Bezpecnostni pokyny a navody
k obsluze je nutno uchovat pro budouci pouziti.

« Chovejte se podle varovéni: Je tfeba dodrzovat ves-
kerd varovéni na pfistroji a v navodu k obsluze.

« Dodrzujte pokyny: Dodrzujte vsechny navody k ob-
sluze a dalsi pokyny.

Instalace!

Zdroje napajeni: Tento video aparat Ize pouzivat vyhrad-
né se zdrojem napajeni uvedeném na stitku. Nejste-li
si jisti typem napédjeni ve vasi domacnosti, obratte se
na prodejce pfistroje nebo na dodavatele elektrické
energie. V piipadé video aparatd ur¢enych pro napa-
jeni z baterie nebo z jinych zdroji si pre¢téte navod
k obsluze.

Uzemnéni nebo polarizace: Tento video aparat je vybaven
polarizovanou sitovou zastrckou na stfidavé napéti
(s jednim kontaktem 3ir$im nez ostatni). Tuto zastr¢-
ku Ize zasunout do zasuvky pouze jednim zptisobem.
Jde o bezpecnostni opatieni. Jestlize se vam nedaii
zasunout zastr¢ku do zasuvky az na doraz, zkuste ji
otocit. Jestlize problém pretrvava, privolejte elek-
trikére, aby vam vyménil zésuvku za soucasny typ.
Tento bezpecnostni prvek zastrcky se nepokousejte
nijak obejit.

Dalsi varovani: Tento video aparét je vybaven tfikoli-
kovou zéstrckou s uzemnénim, tj. se tfetim (zemni-
cim) kolikem. Tuto zastr¢ku Ize zasunout pouze do
elektrické zasuvky se zemnicim vodi¢em. Jde o bez-
pecnostni opatfeni. Jestlize se vam nedafi zasunout
zastrcku do zasuvky, pfivolejte elektrikare, aby vam
vymeénil zasuvku za soucasny typ. Tento bezpecnost-
ni prvek zéstrcky se nepokousejte nijak obejit.
Pretizeni: Nepretézujte elektrické zasuvky a prodluzo-
vaci $ndry; hrozi pozar nebo uraz elektrickym prou-
dem.

Ventilace: Stérbiny a otvory ve skiince jsou uréeny
k ventilaci; pro spolehlivy provoz video aparatu a pro
ochranu pfed pfehfivanim nesmi byt tyto otvory ni-
¢im blokovény ¢i prekryty. Neblokujte otvory ani po-
loZenim video aparatu na postel, pohovku, koberec
nebo jiny podobny povrch.

Tento video aparat neni urcen pro vestavnou instala-
ci (napf. v knihovné nebo polici), pokud nelze zajistit
dostate¢nou ventilaci podle pokynd vyrobce. Video
aparat nikdy neumistujte v blizkosti radiatoru nebo
vyduchu tepla ani nad nim.

2

Doplitky: Nepouzivejte dopliiky nedoporucené vyrob-
cem video aparatu; mohlo by to byt nebezpecné.
Voda a vihkost: Nepouzivejte video aparat v blizkosti
vody, napf. u vany, umyvadla dfezu nebo v pradelné,
ve vihkém sklepé, u plaveckého bazénu apod.
Ochrana napéjeciho kabelu: Napajeci kabely musi byt
vedeny tak, aby pfes né pokud mozno nechodili lidé
a aby je nemohly poskodit pfedméty nad nimi nebo
na né pfitlacené; zvlastni pozornost je nutno vénovat
kabelt u zastr¢ek, zasuvkovych list a v mistech, kde
vychéazeji ze spottebic.

Prislusenstvi: Video aparat nepokladejte na nestabilni
pojezd, stojan, stativ, konzolu ¢i stdl. Pfistroj by mohl
spadnout a zpUsobit vazny uraz ditéti ¢i dospélému
a mohl by se téz vazné poskodit. Pouzijte pouze po-
jezd, stojan, stativ, konzolu nebo stdl doporuceny
vyrobcem nebo zakoupeny s video aparatem. Pfi in-
stalaci pfistroje dodrzujte pokyny vyrobce a pouzijte
montazni pfislusenstvi vyrobcem doporucené.

Pfi pfresunu pojezdu s pfistro-
jem je nutno si pocinat opatrné.
Rychlé zastaveni, pfilis velka sila
¢i nerovny povrch muze zpusobit
prevraceni pojezdu s pfistrojem.

Antény

Uzemnéni venkovni antény: Jestlize je video aparat pfi-
pojen k venkovni anténé nebo kabelovému systému,
musi byt anténa nebo kabelovy systém uzemnén,
aby byl do urcité miry chrdnén proti napétovym
razam a elektrostatickym vybojam. V hlavé 810 nor-
my National Electrical Code, ANSI/NFPA No. 70 jsou
uvedeny informace o sprdvném uzemnéni stozaru
a nosné konstrukce, uzemnéni pfivodniho kabelu
k vybijeci jednotce, velikosti zemnicich konektord,
umisténi vybijeci jednotky antény, pfipojeni k zemni-
cim elektroddm a pozadavcich na zemnici elektrodu.

PRIKLAD UZEMNENI ANTENY PODLE
NARODNICH PREDPISU



Privodni vodic¢
antény

Zemnici

Zatizeni pro elektroin-

vodice (NEC

Systém zemnicich elektrod
pro napajeni (NEC ART 250.

Napdjeci kabely: Venkovni anténni systém nesmi byt
umistén v blizkosti vedeni vysokého napéti a jinych
elektrickych napajecich ¢i osvétlovacich obvodi ani
v misté, kde by mohl do takového vedeni spadnout.
Pfi instalaci venkovniho anténniho systému je tfeba
vénovat zvlastni pozornost tomu, aby se anténa téch-
to vedeni nedotkla; nasledky by mohly byt smrtelné.

Pred cisténim odpojte video aparat od elek-
trické zasuvky. Nepouzivejte tekuté cistici prostredky
a aerosoly. Pro cisténi pouzijte vlhky hadrik.

Vniknuti pfedmétu nebo vody: Do otvord video aparatu
nikdy nezasunujte zadné predméty; mohli byste se
dotknout nebezpec¢nych mist pod napétim nebo
zplsobit zkrat, ktery muze vést k pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem. Nikdy na video aparat nevylé-
vejte zadnou kapalinu.

Blesk: Pro ucinnéjsi ochranu video aparatu pfi boufi
nebo v pfipadé, Ze jej nebudete delsi dobu pouzivat,
odpojte pfistroj ze zasuvky i od antény ¢i kabelového
systému. Zabrénite tak poskozeni video aparatu vli-
vem blesku ¢i napétovych razc.

Pro vasi bezpe¢nost

Senvis

Servis: Nepokousejte se pfistroj opravovat; po od-

stranéni krytl byste se mohli dotknout casti pod

nebezpecnym napétim. Veskery servis prenechejte

kvalifikovanym pracovnik(im.

Poskozeni vyzadujici servis: Dojde-li k nékterému z nize

uvedenych poskozeni, odpojte video aparat ze za-

suvky a odneste jej kvalifikovanému pracovnikovi

do servisu:

« Poskozeni napajeciho kabelu nebo zastrcky

« Pristroj byl polit kapalinou nebo do néj vnikly cizi
predméty

« Video aparat byl vystaven desti nebo vodé

« Video aparat spadl na zem nebo bylo poskozeno
jeho pouzdro.

Video aparat nefunguje spravné podle navodu Ma-

nipulujte pouze s témi ovladacimi prvky, které jsou

uvedeny v navodu k obsluze; nespravna manipulace

s jinymi ovladacimi prvky by mohla vést k poskozeni

piistroje, které ¢asto znamena rozsahly zasah kvalifi-

kovaného technika.

Jestlize se video aparat zacne chovat vyrazné jinak
nez dosud, znamenéd to, Ze vyzaduje servisni zasah.
Nahradni dily: Je-li nutno pouzit ndhradni dily, zkontro-
lujte, zda technik pouzil ndhradni dily specifikované
vyrobcem nebo dily o stejnych charakteristikach jako
ptivodni dily. Neopravnéna vyména dilu miize vést
k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo jinym
nebezpecnym situacim.

Bezpedcnostni kontrola: Po dokonceni jakéhokoli servisni-
ho zasahu ¢i opravy video aparatu pozadejte servisni-
ho technika, aby provedl| bezpecnostni kontrolu, zda
je video aparat v bezvadném funkénim stavu.

Bezpedcnostni poznamky

« S fotoaparatem je nutno zachazet spravnym zpQ-
sobem. Pred jeho pouzitim si prectéte tyto bezpec¢-
nostni poznamky a celou Zakladni pirucku.

« Po piecteni tyto bezpecnostni poznamky ulozte na
bezpecném misté.

| 0ikonach

Nize uvedené ikony pouzité v tomto dokumentu

oznacuji véznost urazu nebo 3$kod, které mohou

vzniknout v dlisledku nedodrzeni takto oznacenych
pokynu a tedy nespravného pouziti vyrobku.

Tato ikona znamena, ze v pfipadé
VAROVANI nedodrzeni pokyn( hrozi smrt nebo

vézny Uraz.
UPOZOR Tato ikona znamena, Ze v pfipadé
NENI " nedodrzeni pokynii hrozi Graz nebo

hmotné skody.

Nize uvedené ikony oznacuji charakter pokyn(, které
je nutno dodrzovat.

Trojuhelnikové ikony upozornuji, Ze uvede-
nym informacim je tfeba vénovat pozornost
(,Dulezité").

Kruhové ikony s uhlopfi¢nou linkou upo-

.zornUJl ze uvedena operace je zakazana
(,Zakaz").

Plny krouzek s vykfi¢nikem Fikd, Ze uvedena

operace je nutna (,Nutné”).

Symboly na produktu (véetné pfislusenstvi) maji na-
sledujici vyznam:
N\ AC
—DC

@ Zatizeni Il. tfidy (Produkt ma dvojitou izolaci.)
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DX]varovni

DXvarovANi

Y

Odpojte
piistroj
od

elektrické

zésuvky

Jestlize dojde k problému, vypnéte foto-

Jestlize z fotoaparatu vychazi koui nebo
neobvykly zapach nebo je-li pfistroj v ja-
kémkoli abnormélnim stavu, nelze s nim
dale pracovat, protoze hrozi pozar nebo Uraz
elektrickym proudem. Obratte se na prodej-
ce vyrobku Fujifilm.

bu. Nefotografujte, nepiehravejte ani nepro-
vadéjte jiné operace s fotoaparatem, kdyz
fidite automobil nebo jiné vozidlo. Mohli
byste upadnout nebo zptisobit dopravni ne-
hodu. Pokud fotografujete za chiize, vénujte
pozornost svému okoli.

Za bourky se nedotykejte kovovych ¢asti fo-

X

Dévejte pozor, aby do fotoaparatu ani do

propojovacich kabelG nevnikla voda nebo

cizorodé predméty. Pokud do fotoaparatu
nebo kabel( vnikne voda (at uz sladka ¢i
slana), mléko, népoj, saponat ¢i jina kapa-
lina, nepouzivejte jej. V_takovém piipadé

a odpojte USB kabel. Pfi dalsim pouzivani fo-
toaparatu hrozi pozér nebo uraz elektrickym
proudem. Obratte se na prodejce vyrobk(
Fuijifilm.

toaparétu. Hrozi draz elektrickym proudem
zpusobeny napétim indukovanym bleskem.

Baterii nepouzivejte jinak nez podle pokyn.

Baterii vkladejte podle oznaceni.

X

Nepo-
uzivat

v koupel-

né nebo
sprie

sprse. Hrozi pozar nebo uraz elektrickym
proudem.

R

Neroze-
birat

V pfipadé nedodrzeni tohoto zakazu hrozi
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

Baterii nerozebirejte, neupravujte ani ne-

zahtivejte. Nepoustéjte baterie na zem ani
na né nenechévejte plsobit udery. Jestlize

baterie vytékaji nebo jsou zdeformované,

odbarvené ¢i nesou znaky jiného poskozeni,
nepouzivejte je. K nabijeni baterii pouzivej-

te pouze uréenou nabij u;_nepokousejte
se_dobijet nedobijeci n_ani_alkalic!
baterie. Baterie nezkratujte a neskladujte je
spole¢né s kovovymi predméty. Pri nedodr-
Zeni téchto bezpecnostnich opatieni hrozi
prehfati, vzniceni, roztrzeni nebo vytékani
baterii s nasledkem poZzéru, popélenin nebo
jiného Urazu.

n

X

Nedo-

tykat se

vnitfnich
&asti

Dojde-li napt. pfi paddu nebo jiné nehodé

k_prasknuti_pouzdra, nedotykejte se vniti-

nich ¢asti fotoaparatu. V piipadé nedodrzeni
tohoto zékazu hrozi Uraz elektrickym prou-
dem nebo jiny uraz zpusobeny dotykem
poskozenych casti. Okamzité vyjméte baterii
(davejte pozor na poranéni a zasah elektric-
kym proudem) a odneste pfistroj k prodejci,
ktery vam poradi.

Pouzivejte pouze baterie nebo sitové adap-

Nepouzivejte napéti jiné nez podle specifi-

kaci. Pfi pouziti jiného zdroje napajeni hrozi
pozar.

Jestlize baterie vytece a dojde k zasazeni
oti nebo pokozky i pottisnéni odévu ka-

palinou, opléchnéte zasazené misto Cistou
vodou a vyhledejte Iékafskou pomoc nebo

zavolejte zachrannou sluzbu.

Jjusuiozod

k poskozeni kabelu a naslednému pozéru
nebo urazu elektrickym proudem. Je-li kabel
poskozeny, obratte se na prodejte vyrobk(
Fujifilm. Nepouzivejte kabely s ohnutymi
konektory.

zde uvedenych baterii. Dodana nabijecka je
ur¢ena pouze pro baterie dodévané s fotoa-
paratem. V pfipadé pouziti nabijecky pro na-
bijeni béznych baterii nebo dobijecich bate-
rii jiného typu muaze dojit k vyteceni, prehiati
nebo dokonce roztrzeni baterie.

chu. Fotoaparéat by mohl spadnout nebo se
pevrétit a zptsobit Uraz.

Pouzivani blesku v pfilidné blizkosti o¢i mize
poskodit zrak. Davejte pozor zejména pii fo-
tografovani malych déti.




Pro vasi bezpe¢nost

DXvarovAni

DX upozorNENi

Vyhnéte se dlouhodobému kontaktu s hor-
kymi povrchy. Je-li pfistroj zapnuty, nenecha-

vejte zadnou ¢ést téla dlouhodobé v kontak-

tu s pristrojem. Nedodrzeni tohoto opatieni
mUize mit za nasledek popaleniny, a to ze-
jména pfi delsim pouzivani pfi vysokych tep-
lotach, pokud je v nastaveni AUTO POWER
OFF TEMP (TEPLOTA AUTOMATICKEHO
VYPNUTI) zvolena moznost HIGH (VYSOKA)
nebo u uzivateld, ktefi trpi poruchami krev-
niho obéhu nebo snizenou citlivosti; v ta-
kovém pripadé se doporucuje pouzit stativ
nebo podobné bezpecnostni opatieni.

Nepokladejte na fotoaparat tézké predméty.
Predmét by mohl spadnout nebo se prevratit
azpusobit Uraz.

Fotoaparat ani nabije¢ku nezakryvejte a ne-
balte do textilie ¢i deky. Mohlo by dojit k pie-
hiati a deformaci pouzdra nebo dokonce
k pozéru.

nebo ji nelze spravné zapojit do zdsuvky.

V pfipadé nedodrzeni tohoto zakazu hrozi
pozar nebo uraz elektrickym proudem.

Baterii_nepouzivejte v blizkosti hoflavych
predmétd, vybusnych plyni ¢i prachu.

Pii_pfenaseni baterii vlozte do digitdlniho

Chcete-li fotoaparat vycistit nebo nebude-
te-li jej deldi dobu pouzivat, vyjméte z néj
baterii. V opa¢ném piipadé hrozi pozar nebo
uraz elektrickym proudem.

fotoaparatu nebo do pevného pouzdra.

Potiebujete-li baterii skladovat, ulozte ji do
pevného pouzdra. Pi likvidaci zakryjte kon-

takty baterie izola¢ni paskou. Pfi kontaktu
s jinymi kovovymi predméty nebo bateriemi
by mohlo dojit ke vzniceni nebo roztrzeni
baterie.

XX | X | XX

ze zasuvky. Nechate-li nabijecku zapojenou
v zasuvce, mlze dojit k pozéru.

Pamétové karty, sanky na externi blesk a
dalsi malé dily uchovavejte mimo dosah ma-

X

vymrsténou pamétovou kartou mize dojit
k trazu.

lych déti. Déti by mohly malé dily spolknout;
uchovavejte je mimo jejich dosah. V pfipadé,
Ze dité spolkne néktery maly dil, vyhledejte
|ékafskou pomoc nebo zavolejte zachran-
nou sluzbu.

sttedné po fotografovani. Pamétova karta
muze byt horka a zplsobit popaleniny. Po-
ckejte, az karta vychladne ve fotoaparatu.

Uchovavejte mimo dosah malych déti. Mezi
soucasti, které mohou zpUsobit Uraz, patfi
popruh (ktery se mtze ditéti omotat kolem
krku a udusit jej) a blesk (ktery mtze posko-
dit zrak).

Nechte fotoaparat pravidelné zkontrolovat
a vycistit. Prach nahromadény uvniti foto-
apardtu muze zplsobit pozar nebo uraz
elektrickym proudem. Nechte fotoaparat
kazdé dva roky vycistit u prodejce vyrobkd
Fujifilm. Upozornujeme, Ze tato sluzba je
zpoplatnéna.

Dodrzujte pokyny posadky letadla a nemoc-

ni¢niho personélu. Tento vyrobek generu-
je radiové zareni, které muaze zpUsobovat
ruseni navigacnich nebo zdravotnickych
pristrojh.

Produkt zlikvidujte podle platnych mistnich
predpisti.

DX upozorNENi

V pftipadé nespravné vymény baterie hrozi
vybuch. Pfi vyméné pouzijte baterii stejného
nebo ekvivalentniho typu.

Fotoaparét nepouzivejte v prostorach, kde
se_vyskytuji_olejové vypary, para, vysoka

vlhkost nebo prach. Hrozi pozar nebo traz
elektrickym proudem.

X (MM M | X

Baterie (akumulator nebo instalované bate-
rie) nesmi byt vystavena nadmérnému teplu
jako napf. pfimému slune¢nimu zéteni, ohni
apod.

Fotoaparét nenechavejte na mistech vysta-

venych extrémné vysokym teplotdm. Nene-
chévejte fotoaparét napf. v zavieném auto-
mobilu nebo na pfimém slunecnim svétle.
Hrozi riziko pozaru.
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| Baterie a napajeci zdroj |

Pozndmka: Zkontrolujte typ baterie pouzité ve vasem
fotoaparatu a prectéte si prislusné kapitoly.

DX VAROVANI: Baterie nesmi byt vystavena nadmér-
nému teplu jako napf. pfimému slune¢nimu zareni,
ohni apod.

Nésledujici text popisuje spravné pouziti baterii a
zplsoby, jak prodlouzit jejich Zivotnost. Nespravné
pouzivani baterie mize vést ke zkraceni jeji Zivot-
nosti nebo k jejimu vyteceni, prehfati, vzniceni nebo
vybuchu.

Baterie
Je-li ve vasem fotoaparatu pouzita dobijeci baterie
Li-ion, pfectéte si tento odstavec.

Baterie se dodava ve vybitém stavu. Pfed pouzitim ji
nabijte. Jestlize baterii nepouzivate, nechte ji uloze-
nou v pouzdru.

L Poznamky k baterii

Jestlize se baterie nepouziva, postupné se vybiji. Na-
bijte baterii den nebo dva pfed pouzitim.

Vydrz baterie Ize prodlouZit tim, Ze fotoaparat vypne-
te, pokud jej nepouzivate.

Pfi nizkych teplotach kapacita baterie klesa; malo
nabitd baterie nemusi v mrazu fungovat. PIné nabi-
tou nadhradni baterii uchovavejte na teplém misté a
v pfipadé potieby ji vymérnte; druhou moznosti je mit
baterii v kapse nebo na jiném teplém misté a vlozit
ji do fotoaparatu jen pfi fotografovani. Nepokladejte
baterii pfimo na ohfivace rukou ¢i jina topna télesa.

L Dobijeni baterie

Baterii Ize téZ nabijet pomoci volitelné nabijecky BC-
-W126S. Doba nabijeni se pfi okolni teploté pod +10°C
¢i nad +35°C mUze prodlouzit. Baterii nenabijejte pfi
teploté vyssinez +40 °C; pfi teploté po +5 °C se baterie
nebude nabijet.

Nepokousejte se dobijet pIné nabitou baterii. Baterie
ale nemusi byt zcela vybitd, aby ji bylo mozno nabit.
Baterie mlze byt bezprostfedné po pouziti nebo po
nabijeni tepla na dotek. Jde o normalni stav.

L Zivotnost baterie

Jestlize se znatelné zkréti doba, po kterou baterie vy-
drzi v nabitém stavu, znamena to, Ze je na konci své
Zivotnosti a je nutno ji vyménit.

L Skladovani

Nebudete-li fotoaparat delsi dobu pouzivat, usklad-
néte jej pii pokojové teploté s baterii nabitou pfibliz-
né na % kapacity.

Nebudete-li fotoaparat delsi dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterii a ulozte ji na suchém misté pfi teploté
+15°C az +25°C. Neuchovévejte ji na misté vystave-
ném extrémnim teplotam.

L Upozornéni: Manipulace s baterii

« Baterii nepfepravujte a neuchovavejte spole¢né
s kovovymi pfedméty, jako jsou naramky ¢i vlasen-
ky.

« Nevystavujte baterii ohni a teplu.

« Baterii nerozebirejte a neupravujte.

« Baterii nevystavujte nizkému atmosférickému tlaku.

« Pouzivejte pouze schvalené nabijecky.

« Pouzitou baterii fadné zlikvidujte.

« Nepoustéjte baterii na zem a nevystavujte ji nara-
zam.

« Nenechte na baterii pisobit vodu.

« Udrzujte kontakty baterie v ¢istoté.

« Baterie a pouzdro fotoaparatu maze byt po delsim
pouzivani na dotek teplé. Jde o normalni stav.

L Pozor: Likvidace

Pouzité baterie zlikvidujte podle platnych mistnich

predpist. Pfi likvidaci baterii je nutno vénovat po-

zornost ekologickym hledisk(im. Pfistroj pouzivejte

v mirnych klimatickych podminkach.

Baterii mechanicky nedrtte ani nerozdélujte.
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| Préce s fotoaparatem |

« Nemiite fotoaparatem na zdroj extrémné jasného
svétla (at uz umélého nebo pfirodniho, napf. slunce
bez obla¢nosti). Mohlo by dojit k poskozeni obrazo-
vého snimace fotoaparatu.

+Silné slunecni zafeni zaostfené hledackem muze
poskodit panel elektronického hledacku (Electronic
Viewfinder, EVF). Nemiite elektronickym hledackem
na slunce.

ZKUsebnifsn
Pred fotografovanim pfi vyznamnych pfilezitos-
tech (napf. na svatbach nebo pred vyletem) potidte
zkusebni snimek a zkontrolujte vysledek, abyste vé-
déli, zda fotoaparat funguje normalné. Spole¢nost
FUJIFILM Corporation nenese odpovédnost za skody
Ci usly zisk v dUsledku zavady produktu.

Snimky pofizené vasim digitalnim fotoaparatem je
zakazano pouzivat zplisobem porusujicim autorské
pravo bez souhlasu vlastnika téchto prav; vyjimkou
jsou snimky urcené vyhradné pro osobni pouziti.
Méjte na paméti, ze na fotografovani nékterych pred-
staveni ¢i vystav, a to i pro osobni potiebu, se mohou
vztahovat ur¢itd omezeni. Déle je tfeba mit na pamé-
ti, Ze pfenos pamétovych karet s obrazky ¢i daty chra-
nénymi autorskymi pravy je pfipustny pouze v ramci
ustanoveni pfislusnych zakond.

Manipulacel
Pro zajisténi spravného zaznamu obrazki nevysta-
vujte pfistroj pii fotografovani naraziim ¢i otfestim.

[ektitélknystaly]

V pripadé poskozeni displeje je treba davat pozor na

kontakt s tekutymi krystaly. Nastane-li néktera z na-

sledujicich situaci, je nutno ihned reagovat:

« Dojde-li k zasaZeni pokozky tekutymi krystaly, oCistéte za-
sazené misto hadiikem a oplachnéte jej dikladné
tekouci vodou a mydlem.

 Vnikne-li vam tekuty krystal do odi, proplachujte zasaze-
né oko alespon 15 minut ¢istou vodou a vyhledejte
|ékafskou pomoc.

«V piipadé spolknuti tekutého krystalu si dikladné vy-
plachnéte Usta vodou. Vypijte velké mnozstvi vody
a vyvolejte zvraceni; poté vyhledejte |ékaiskou
pomoc.

Displej je sice vyroben s pouzitim extrémné piesné

technologie, ale mize obsahovat pixely, které neu-

stéle sviti nebo naopak nesviti nikdy. Nejde o zavadu;

na pofizené snimky nema tento jev zadny vliv.

InfoimacelolochrannychiznamKkach!

Digital Split Image je ochranna znamka nebo registro-
vana ochranna znamka spolec¢nosti FUJIFILM Corpo-
ration. Digital Micro Prism je ochranna znamka nebo
registrovana ochranné znamka spole¢nosti FUJIFILM
Corporation. Pisma pouzitd v této pfirucce vytvorila
spole¢nost DynaComware Taiwan Inc. Apple, iPhone,
iPad, Mac, Mac OS X, OS X, macOS, Lightning a App-
le ProRes jsou ochrannymi zndmkami spolecnosti
Apple Inc. v USA a jinych zemich.S. a jinych zemich.
Windows je registrovana obchodni zndmka spolec-
nosti Microsoft Corporation v USA a jinych zemich.S.
a jinych zemich. Android je ochranna znamka nebo
registrovana ochranna zndmka spolecnosti Google
LLC. Adobe, logo Adobe, Camera to Cloud, Frame.io,
Lightroom a Photoshop jsou registrované ochranné
znamky nebo ochranné znamky spolecnosti Adobe
v USA a v jinych zemich. Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED
a Wi-Fi Protected Setup® jsou registrované ochran-
né znamky organizace Wi-Fi Alliance®. Slovo a loga
Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky spo-
le¢nosti Bluetooth SIG, Inc.a jakékoli pouziti téchto
znacek spole¢nosti Fujifilm je podminéno licenci.
Loga SDHC a SDXC logos jsou ochrannymi znamkami
spole¢nosti SD-3C, LLC. CFexpress je ochranna znam-
ka organizace CFA (CompactFlash Association). Logo
HDMI je ochrannou zndmkou resp. registrovanou
ochrannou znamkou spolecnosti HDMI Licensing
LLC. QR Code je registrovana ochranna znamka spo-
le¢nosti DENSO WAVE INCORPORATED. USB Type-C®
a USB-C® jsou registrované ochranné znamky spolec-
nosti USB Implementers Forum. AirGlu™ je ochranna
zndmka nebo registrovana ochranna znamka spo-
le¢nosti Atomos. Vsechny ostatni obchodni nazvy
pouzité v této pfiru¢ce jsou obchodnimi znamkami
nebo registrovanymi obchodnimi zndmkami pfislus-
nych vlastnikd.

Elekii
Fotoaparat mlze vyvolavat ruseni zdravotnickych
nebo leteckych piistroji. Pfed pouzitim fotoaparatu
v nemocnici nebo v letadle projednejte situaci s pfi-
slusnymi zaméstnanci.

Systemy/barevnel Q
NTSC (National Television System Committee) je
specifikace pro barevné televizni vysilani, ktera je
uplatiiovana predevsim v USA, Kanadé a Japonsku.
PAL (Phase Alternation by Line) je systém pfenosu
barevné televize pouzivany prevazné v evropskych
zemich av Ciné.

Exif Print je nové prepracovany format soubort pro
digitalni fotoaparaty, ktery vyuziva informace uloze-
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né s fotografiemi k optimalni reprodukci barev pfi
tisku.

| DULEZITE UPOZORNENI: Ctéte pred pouzitim softwaru

Piimy i nepfimy export licencovaného softwaru nebo
jeho ¢asti bez souhlasu pfislusnych organt je zaka-
zan.

| Objektivy a dalsi piislusenstvi |

« K montazi stativu pouzijte sroub o délce 4,5 mm
nebo kratsi.

« Spole¢nost Fujifilm nenese odpovédnost za problé-
my s vykonem ¢i poskozeni zplisobené pouzivanim
pfislusenstvi od tfetich stran.

| UPOZORNENI

Nevystavujte pfistroj desti a ptisobeni vlhkosti, aby nedoslo k pozaru nebo trazu elektrickym proudem.

Pred pouzitim fotoaparatu si prectéte ,Bezpecnostni poznamky” a peclivé si je prostudujte.

Chloristan — mohou platit specialni pokyny pro nakladani. Viz:
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchloratedtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate

ProzakaznikyVIUSAY
Testovano podle norem FCC
PRO DOMACI A KANCELARSKE POUZITI

Obsahuje IC: 10293A-WMCW26

Obsahuje FCC ID : COF-WMCW26

Prohlaseni podle FCC: Zafizeni spliiuje ustanoveni od-
stavce 15 normy FCC. Za provozu musi spliiovat
nésledujici dvé podminky: (1) Toto zafizeni nesmi
generovat $kodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi
odolavat jakémukoli ruseni v¢etné takového ruseni,
které maze zpUsobit nespravnou funkci.

UPOZORNENI: Toto zafizeni bylo testovano a podle
vysledkd testd spliuje limitni hodnoty pro digitalni
zafizeni tfidy B podle odstavce 15 norem FCC. Tyto
limitni hodnoty zajistuji pfiméfenou ochranu proti
Skodlivému ruseni pfi instalaci v obytnych prosto-
rach. Toto zafizeni generuje, vyuziva a mize vyza-
fovat energii na radiovych frekvencich a v pfipadé
nespravné instalace a pouzivani muze vyvolavat
Skodlivé ruseni radiové komunikace. Nelze ale zaru-
cit, ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Jestlize
zafizeni vyvolavéa skodlivé ruseni radiového nebo
televizniho signélu, coz lze zjistit jeho vypnutim a
zapnutim, mize se uzivatel pokusit ruseni eliminovat
nékterym z nésledujicich opatteni:
« Zménit orientaci nebo pfemistit pfijimaci anténu.
« Zvétsit vzdalenost mezi zafizenim a piijimacem.
« Zapojit zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez do
kterého je zapojen pfijimac.
« Obratte se pro pomoc na prodejce nebo technika
pro radiovy/televizni pfijem.
Upozornéni podle FCC: Jakékoli zmény ¢i Upravy prove-
dené bez vyslovného svoleni subjektu odpovédného
za dodrzeni norem mohou zrusit opravnéni uzivatele
pracovat s timto zafizenim.
Tento vysila¢ nesmi byt umistén u jiné antény i vysi-
lace ani pracovat ve spojeni s nim.

Prohlaseni o expozici radiovému zareni: Toto zafizeni splnu-
je pozadavky predpis(i na expozici radiovym vinam.
Zafizeni bylo navrzeno a vyrobeno tak, aby neptekra-
¢ovalo emisni limity pro expozici energii na radiovych
frekvencich (RF) stanovené komisi Federal Communi-
cations Commission USA.

V norméch pro expozice pro bezdratové zafizeni je
pouzivéna jednotka méfeni znama pod zkratkou SAR
(Specific Absorption Rate, specificka mira absorpce).
Limitni hodnota SAR stanovena normou FCC je 1,6
W/kg. Testy na SAR se provadéji ve standardnich pro-
voznich polohach zafizeni podle norem FCC, pficemz
zafizeni pracuje na nejvyssi vykon podle certifikace, a
to ve viech testovanych frekvenénich pasmech.

Dal3i poznamky: Aby tento produkt spliioval pozadavky
odstavce 15 norem FCC, musi byt pouzivan s audio/
video kabelem s feritovym jadrem, kabelem USB a
napajecim DC kabelem podle specifikaci spole¢nosti
Fujifilm.

Vyrobek, ktery jste zakoupili, je napajen
zrecyklovatelné baterie Li-ion. Informa-|
ce o recyklaci baterii ziskate na telefon-|
nim ¢isle 1-800-8-BATTERY.

California Code of Regulations, Title 20,
Division 2, Chapter 4, Article 4, Appli-
ance Efficiency Regulations, Sections
1601 through 1609




Profzakazniky\iKanade:

CAN ICES-003 (B)/NMB-003(B)

UPOZORNENI: Tento digitalni pfistroj spliuje kanadskou
normu ICES-003.

Prohlaseni o shodé s normami Industry Canada: Toto zafizeni
spliiuje podminky vyjimku Industry Canada RSS. Za
provozu musi spliiovat nasledujici dvé podminky:
(1) Toto zafizeni nesmi generovat ruseni a (2) toto za-
fizeni musi odolavat jakémukoli ruseni vcetné tako-
vého ruseni, které muze zpUsobit nespravnou funkci.
Toto zafizeni a jeho anténa nesmi byt umisténa a pra-
covat ve spojeni s jinou anténou ¢i vysilacem s vyjim-
kou testovanych integrovanych radiovych piistrojt.
U vyrobkd pro trh v USA a Kanadé je deaktivovana
funkce vybéru kéd provincie.

Prohlaseni o expozici radiovému zafeni: Podle soucasnych
védeckych poznatkd nejsou znamy zadné zdravot-
ni obtize spojené s pouzivanim nizkovykonovych
bezdratovych zafizeni. Dilkaz, ze jsou tato nizko-
vykonova bezdratové zafizeni naprosto bezpecnd,
nicméné neexistuje. Nizkovykonova bezdratova zafi-
zeni generuji béhem provozu radiové zafeni o malé
intenzité v pasmu mikrovin. Radiové zafeni o vysoké
intenzité muze zptisobovat zdravotni potize (ohfev
tkani), v pfipadé expozice slabému radiovému zéfeni
nejsou znamy zadné nepfiznivé vlivy na zdravi. Byla
provedena cela fada studii icinkd expozice slabému
radiovému zéfeni, ale zadné biologické ucinky ne-
byly zjistény. Nékteré studie naznacuji, ze urcité bio-
logické ucinky existuji, ale dalsi vyzkum tyto nalezy
nepotvrdil. Pfistroj X-M5 byl testovéan a prohlasen za
odpovidajici expozi¢nim limitdm podle IC stanove-
nym pro nekontrolované prostiedi a normé RSS-102
0 expozici radiovému zafeni.

Pro vasi bezpec¢nost

[ikvidacelelektrickychfalelektronickychizarizenil
Vidomaenostechl

Evropska unie, Norsko, Island a Lichtenstejnsko:

Tento symbol na vyrobku, v ndvodu nebo

v zéru¢nich podminkach nebo na obalu
znamena, ze produkt nelze likvidovat jako
komunalni odpad. Je nutno odnést jej na

prislusné sbérné misto pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Zajisténim fadné likvidace tohoto produktu pomuze-
te zabranit pfipadnym nezadoucim vliviim na zivotni
prostiedi a vefejné zdravi, k nimz muze v pfipadé ne-
spravného nakladani s odpadem tohoto typu dojit.
Tento symbol na bateriich nebo akumu-

latorech znamend, Ze s bateriemi nelze

nakladat jako s béznym komunalnim od-

padem.

Jestlize vase zafizeni obsahuje snadno vyjimatelné
baterie nebo akumulatory, zlikvidujte je samostatné
podle mistnich predpist.

Recyklace materidll pomaha zachovavat pfirodni
zdroje. Podrobnéjsi informace o recyklaci produktu
ziskate u mistniho ufadu, u spole¢nosti zajistujici
svoz komunalniho odpadu nebo v prodejné, kde jste
produkt zakoupili.

Zemé mimo Evropskou unii, Norsko, Island a Lichtenstejnsko:
Chcete-li zlikvidovat tento produkt véetné baterii
nebo akumulatord, obratte se na mistni trady a ze-
ptejte se na spravny zpsob likvidace.

Japonsko: Tento symbol na bateriich zname-

nd, Ze je nutno je likvidovat jako tridény

odpad.

| Péce o fotoaparat |

Pro prodlouzeni zivotnosti fotoaparatu dodrzujte nasledujici pokyny.

Skladovanil

Nehodlate-li fotoaparat del$i dobu pouzivat, vyjméte z néj baterii a pamétovou kartu. Neskladujte fotoapa-

rat na nasledujicich mistech:
« mista vystavena desti, pare nebo koufi,
« vIhkd a extrémné prasna mista,

« mista vystavena pfimému slunecnimu zéfeni (napf. v uzavieném vozidle za horkého dne),

« extrémné chladna mista,
« mista se silnymi vibracemi,

« mista vystavena silnému magnetickému poli, napf. v blizkosti antény vysilace, napajeciho vedeni, emitoru

radaru, motoru, transformatoru ¢i magnetu,

« mista, kde hrozi kontakt s tékavymi chemikéliemi, nap. pesticidy,
« mista, kde hrozi kontakt s gumovymi ¢i vinylovymi vyrobky.
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| Zafizeni pro bezdratové pripojeni a Bl h: Up éni |

Tento produkt spliuje nasledujici smérnice EU:

« Smérnice 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich

« Smérnice 2014/53/EU

Spole¢nost FUJIFILM Corporation timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu FF240002 spliuje pozadavky

smérnice 2014/53/EU.

Uplné znéni prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici webové adrese:

https://dl.com/en-gb/products/cameras/x-h2s/pdf/x-h2s_doc-nkt_uk fujifilm-x.com/global/products/

cameras/x-m5/pdf/x-m5_doc-sti.pdf

Uplné znéni prohlaseni o shodé pro UK je k dispozici na nasledujici webové adrese:
https://dl.com/en-gb/products/cameras/x-h2s/pdf/x-h2s_doc-nkt_uk fujifilm-x.com/en-gb/products/
cameras/x-m5/pdf/x-m5_doc-sti_uk.pdf

Tuto shodu oznacuji nasledujici znacky na produktu:

>

Tato znacka plati pro jina nez telekomunikaéni zafizeni a telekomunikaéni zafizeni harmonizovana podle EU
(napf. Bluetooth®).
« Maximélni vykon na radiovych frekvencich (EIRP):
WLAN 2,4 GHz: 14,66 dBm
Bluetooth: 5,78 dBm
DULEZITE: Pred pouzivanim integrovaného bezdréatového vysilace fotoaparatu si prectéte nasledujici upozor-
néni.
Q Tento produkt, ktery obsahuje funkci Sifrovani vyvinutou v USA, pod|éha predpistim United States Export
Administration Regulations a jeho export nebo reexport do zemi, na které USA uvalily embargo dovozu
zbozi, je zakazan.

« Pouzivejte vyhradné zafizeni pro bezdratové pripojeni nebo Bluetooth. Spolecnost Fujifilm nenese odpo-
védnost za skody vzniklé v dusledku neopravnéného pouziti. Nepouzivejte zafizeni pro aplikace vyzadujici
vysokou spolehlivost, nap. ve zdravotnickych pfistrojich nebo v jinych systémech, které mohou mit ptimy
nebo nepiimy vliv na lidské zdravi. Pfi pouziti zafizeni v pocitacovych a jinych systémech vyzadujicich vyssi
miru spolehlivosti, nez nabizeji bezdratové sité nebo zafizeni Bluetooth, pfijméte veskera potiebna opatie-
ni pro zajisténi bezpecnosti a prevenci poruch.

« Zatizeni pouzivejte pouze v zemi, kde jste jej_zakoupili. Toto zafizeni odpovidé predpisim pro zafizeni
bezdratovych siti a Bluetooth v zemi, kde bylo zakoupeno. Pfi praci se zafizenim dodrzujte veskeré mistni
predpisy. Spole¢nost Fujifilm nenese odpovédnost za potize vzniklé v disledku poutziti zafizeni pod jinou
jurisdikei.

pouzivejte vysila¢ v blizkosti mikrovinné trouby ani na jinych mistech, kde pGsobi magneticka pole, static-
ka elektfina nebo radiové ruseni, které by mohlo narusit pfijem bezdratového signalu. Je-li vysila¢ pouzit
v blizkosti jinych bezdratovych zafizeni pracujicich na frekvenci 2,4 GHZ, mGze dochazet ke vzajemnému
rudeni.

« Bezdratovy vysilac pracuje na frekvenci 2,4 GHz s modulaci DSSS, OFDM a GFSK.

« Zabezpedeni: Zafizeni pro bezdratové sité a zafizeni Bluetooth vyuzivaji k prenosu dat radiové frekvence a
jejich pouziti tedy vyzaduje vétsi diiraz na zabezpeceni nez v pfipadé pevnych siti.

- Nepfipojujte se k neznamym sitim a sitim, k nimz neméte pfistupova prava, a to ani tehdy, jestlize se na
vasem zafizeni zobrazi. Pfistup do sité totiz mize byt neopravnény. Pfipojujte se pouze k sitim, k nimz
mate piistupova prava.

- Méjte na paméti, Zze bezdratovy pfenos muize byt rusen tietimi stranami.

- Nepfipojujte toto zafizeni pfimo k telekomunikac¢nim sitim (véetné vefejnych bezdratovych siti LAN)
provozovanym poskytovateli mobilnich, telefonnich, internetovych ¢i jinych telekomunikaénich sluzeb.

« Nasledujici jednani muze byt trestné podle platnych zékon(:

- Demontaz nebo Upravy tohoto zafizeni

- Odstranéni stitkd potvrzujicich certifikaci

10



Pro vasi bezpe¢nost

tové vysilace. Pracuje téZ na stejné frekvenci jako licencované vysilace a speciélni nelicencované nizkona-
pétové vysilace pouzivané ve sledovacich systémech RFID v montéznich linkach a podobnych systémech.

« Aby nedochézelo k ruseni uvedenych zafizeni, dodrzujte nasledujici pokyny. Pfed pouzitim zafizeni zkon-
trolujte, zda neni vysila¢ RFID zapnuty. Zjistite-li, Ze zatizeni zpGsobuje ruseni licencovanych vysilaci po-
uzivanych pro sledovani RFID, pfestante ihned pouzivat pfislusnou frekvenci nebo presurte zafizeni na
jiné misto. Jestlize zjistite, Ze zafizeni zplsobuje ruseni v nizkonapétovych systémech RFID, obratte se na
zastoupeni spolecnosti Fujifilm.
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« Nepouzivejte zafizeni na palubé letadla. V letadle se fidte pokyny personalu letecké spolecnosti. Upo-
zorhujeme, Ze tento produkt muze vyzafovat radiofrekvenéni zafeni, i kdyz je vypnuty. Tomu lze zabranit
vybérem moznosti ON v nastaveni AIRPLANE MODE (REZIM LETADLO) v nabidce nastaveni sité/USB pred
néastupem do letadla.

« Specifikace bezdratového pfipojeni jsou uvedeny

nize.

Bezdratova sit LAN
Standardy IEEE 802.11b/g/n (standardni bezdratovy protokol)
Pracovni frekvence 2,412 MHz-2,462 MHz (11 kanalu)

(stredova frekvence)
Pristupové protokoly Podle sité

Normy Bluetooth®
Standardy Bluetooth ver. 5.2 (Bluetooth Low Energy)
Pracovni frekvence 2402-2480 MHz
(stfedova frekvence)

InfenmacelolspecifickelmirelabsorpeelSAR))

Hodnota SAR se méfi se zafizenim ve vzdalenosti 0 mm od téla pii vysilani s nejvyssi certifikovanou trovni
vystupniho vykonu ve viech frekven¢nich pasmech zafizeni. Maximalni hodnota SAR je 0,444 W/kg (hlava/
télo) v priméru na 10 gramti tkané.

ifikacelnabijeniftonotolzar

Vykon dodavany nabijeckou musi byt v rozmezi od 2,5 W (minimum pozadované radiovym zafizenim) do
7,5 W (pro maximalni rychlost nabijeni).

Dovozce do Velké Britanie:
FUJIFILM UK Limited

Fujifilm House, Whitbread Way, Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE, Velka Britanie
Dovozce do EU:

FUJIFILM Electronic Imaging Europe GmbH
Fujistrasse 1 47533 Kleve, Germany

12



» NEBEZPECI POZITI:: Tento vyrobek obsa-
huje knoflikovou nebo plochou baterii.
V pfipadé poziti hrozi SMRT nebo tézky
uraz.

¢ Spolknuta knoflikova nebo plocha bate-
rie mize béhem pouhych 2 hodin zpU-
sobit vnitfni chemické popdleniny.

* UCHOVAVEJTE nové i pouzité baterie
MIMO DOSAH DETI.

¢ Pfi podezieni na spolknuti nebo zasunuti
baterie do kterékoli ¢asti téla vyhledejte
okamzité lékaiskou pomoc.

Pro vasi bezpec¢nost

VAROVANI

Poznamky k vestavéné baterii
« Tento produkt ma nevyménitelnou baterii.
« Kompatibilni typ baterie: MS621R
+ Jmenovité napéti baterie: 3V

« Pouzité baterie vyjméte a ihned recyklujte nebo zlikvidujte v souladu
s mistnimi predpisy; uchovavejte je mimo dosah déti.
Baterie NEVYHAZUJTE jako komunalni odpad ani nespalujte.

« | pouzité baterie mohou zpUsobit tézky traz nebo smrt.

« Informace o zdravotni pomoci ziskate v mistnim toxikologickém cent-

ru.

- Baterie nasilné nevybijejte, nerozebirejte, nezahfivejte nad 60 °C ani

nespalujte.

Hrozil by uraz v dlisledku tniku nebo vybuchu s nasledkem chemickych

popalenin.

13
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Pro vasi bezpec¢nost

Prohlaseni o shodé

Vyrobce:

FUJIFILM Corporation

Adresa:

7-3, Akasaka 9-Chome Minato-Ku, Tokyo 107-0052, JAPONSKO

Autorizované zastoupeni ve Velké
Britanii:

FUJIFILM UK Limited

Fujifilm House, Whitbread Way, Bedford, Bedfordshire, MK42 0ZE, Velk4

Ay Briténie

Obchodni znacka: FUJIFILM

Nazev produktu: DIGITALNI FOTOAPARAT
Cislo modelu produktu: FF240002

Cislo modelu: X-M5

Obdobi podpory:

Sedm let po ukonceni vyroby
Podrobnosti naleznete na nize uvedené webové strance.
https://repairs.fujifilm.eu/en/repairable-products/

My, spolecnost Fujifilm Corporation, timto na vlastni odpovéd; Suj e produkty uvedené v tomto prohlaseni
spliiuji) piislusné bezpecnostni poZadavky uvedené v priloze 1 nasledu]l(lch piedpisii a norem.

Nafizeni o bezpecnosti produktli a telekomunikacni infrastruktufe (bez-

Bredpisy; pecnostni pozadavky na pfipojitelné produkty) 2023
ETSI EN 303 645 V2.1.1 (2020-06)
Normy:

(odst. 5.1-1,5.1-2,5.2-1,5.3-13)

Misto: JAPONSKO

(podpis)

Datum: 9. cervence 2024

(jméno, pozice)
Akihiro Kobayashi
Clen predstavenstva
Quality Engineering & Assurance Group
Imaging Solutions Div.
FUJIFILM Corporation
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